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Editorial

Inquietud en la gran arca

Algunos son imponentes, como el lago de Ginebra;
otros son pequeiias perlas sin nombre, perdidas en-
tre las montanas. Entre grandes y pequefios, hay en
Suiza mas de 6 000 lagos. A éstos deben anadirse
unos 65 000 kilémetros de rios y arroyos que reco-
rren el pais. Los rios conectan las zonas montafosas
con el mar: gran parte del agua que desciende por las

laderas de los Alpes fluye hasta el mar del Norte, el
Mediterraneo, el Adriatico, e incluso el mar Negro. Hablando de agua, puede
afirmarse que Suiza nada en la abundancia.

Estariqueza hidrica se refleja en la imagen que tiene el pais de si mismo,
pues se considera el “arca de agua de Europa”. Asi, los suizos estamos acos-
tumbrados desde hace mucho tiempo abeber agua de cualquier grifo. Sin em-
bargo, esta despreocupacion se ve cada vez mas amenazada. Hoy por hoy reina
inquietud en la gran arca.

Por ejemplo, en muchas partes del pais se rebasa el nivel maximo permitido
de clorotalonil en el agua potable, lo que socava la confianza en su pureza. Se sos-
pecha que este fungicida, que estuvo permitido hasta finales de 2019, es canceri-
genoymodifica el patrimonio genético. De ahi que, enla actualidad, muchos pro-
veedores de agua diluyan el agua contaminada con agua limpia: una practica que
no da una imagen muy grata del agua potable.

Los agricultores suizos, que anteriormente usaban este pesticida (autorizado)
paraproteger sus cultivos, ahora se sienten objeto de injustas criticas. En todo caso,
no son los tinicos responsables de tal situacion: la pérdida de tierras de cultivo a
consecuencia del crecimiento urbano desordenado, asi como la demanda de ali-
mentos baratos por parte de los consumidores, conducen a una agricultura cada
vez mas “eficiente”, con todos sus efectos secundarios. ;Qué tipo de agricultura de-
seamos? Esta esla pregunta clave en torno ala cual giran dos controvertidas inicia-
tivas que se someteran al voto popular este proximo 13 de junio (véase pagina 6).

Por cierto, los hidrélogos advierten de otro motivo de preocupacion por
el futuro de nuestras reservas de agua. Pronostican que, debido al cambio cli-
matico, Suiza se volvera mas humeda y, al mismo tiempo, mas seca. En in-
vierno habra mas precipitaciones; pero la nieve se derretira mas pronto y se
acelerara el retroceso de los glaciares, haciendo que el agua, en lugar de per-
manecer almacenada de forma natural en la montafa, descienda mas rapido
hacia los valles. En verano llovera menos: se volveran mas frecuentes la se-
quiay la escasez de agua a nivel regional, sobre todo en las zonas de agricul-
tura intensiva. También seguiran aumentando las temperaturas de rios y la-
gos, poniendo en peligro la vida de los peces. En el canton de Neuchatel, el
lago des Brenets, que a fines del verano de 2018 se sec6 por completo, presa-
gia posiblemente el nuevo clima de verano en Suiza. MARC LETTAU, REDACTOR JEFE
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h0 afos de voto femenino en Suiza

Gracias por este impresionante articulo. Hasta la detonacion. A continuacion, se retiraria a unos 10 km de dis-

la fecha admiro el coraje y el compromiso de tancia y contemplaria los fuegos artificiales. De esta manera,
Hanna Sahlfeld. Su esposo también se merece todo volaria por los aires, o quiza solo una parte; pero se podria
todo mi respeto. Segui personalmente la discu- reconstruir. Esta seria, en mi opinion, la solucion mas econ6-
sion en torno al voto femenino, cuando, de jo- mica y rapida para deshacerse de un enorme problema.
ven, vivia en Zarich. En mi familia, el problema MATHEW BUNDI, CANADA
se marginaba o era objeto de burla.

EVA-REGINA BODEMANN, BERLIN, ALEMANIA

Betty Bossi, la inmortal influencer

Esjusto que las mujeres hayan obtenido el derecho de voto, algo
que con el paso del tiempo se ha vuelto normal; pero tampoco Betty Bossi nunca puede faltar en mi cocina
es necesario sacar a relucir el tema, con el unico afan de con-

NICK DURRER, AUSTRALIA

londinense: gracias a ella tengo la sensacion
fundir a los honestos ciudadanos. de estar todos los dias en mi tierra. Mi es-
Poso, que es britanico, a veces se burla de

En Suiza, aunque la igualdad de derechos todavia no es sino- su nombre, que en inglés significa “man-

nimo de “igualdad”, 1a lucha de Hanna Sahlfeld y sus compafie- dona”. En inglés, ser bossy tiene una conno-

ras allano el camino. Sin embargo, ;por qué recibo como mujer tacion negativa. Aun asi, con el paso de los afios,
menos pension SVS (Seguro de Vejez y Supervivencia) que un Betty Bossi también ha conquistado su corazoén. Viva Betty,
hombre? Yo también pagué siempre mis contribuciones. Junto aunque de vez en cuando sea bossy.
con mi esposo, a quien menciono explicitamente aqui, crie hi- CHRISTINA NIEDERBERGER, LONDRES, REINO UNIDO
jos y los eduqué como honrados ciudadanos suizos, que tam-
bién pagan susimpuestosy el SVS. Sila edad dejubilacién de las Guardo hermosos recuerdos de mi madre leyendo los periédi-
mujeres se eleva a 65 afios o mas, una mujer debe recibir el cos de Betty Bossi en Zurich. Para su época, era una audaz co-
mismo importe del seguro SVS que un hombre, incluso en forma cinera,ala quele gustaban los nuevos desafios. Desde que vivo
retroactiva en caso de que le corresponda. La aportacion de las en Australia he perdido el contacto con mi vieja amiga Betty.
mujeres no es tan solo financiera: jsin las madres, no estaria ase-

RITA SCHNEIDER, AZAMBUJA, PORTUGAL

Aqui tenemos nuestros propios héroes culinarios, pero sigo pre-
gurado el futuro del pais! parando el bizcocho humedo de limoén, e incluso he logrado
convencer a varios excelentes reposteros para que elaboren esta
No conceder a las mujeres exactamente los mismos derechos receta, que es ahora su preferida. Gracias por este magnifico

civicos que a los hombres siempre ha sido injustificable en la articulo. JEANNETTE JOSEPHS, BALLINA, AUSTRALIA
historia de la humanidad. Las injusticias para beneficio de al-
gunos han sido y son deliberadas; han perseguido y hasta la fe- ¢Como? ;Betty Bossi no existe? jAl igual que Guillermo Tell?
cha contintian persiguiendo intereses egoistas muy reales.

URS KRAM, MEXICO

iQué desilusion! Pero, bromas aparte, desde hace cuatro gene-
raciones preparamos, afo tras afio, nuestros pasteles navide-
fios en familia, segtin las recetas de Betty B. Un vinculo gour-

met con Suiza. CORINNE MAGNE-EGGER, PARIS, FRANCIA

Mitholz, el pueblo ms explosivo de Suiza

Quizasesté totalmente equivocado, pero, ;no se-
ria posible evacuar a los habitantes de Mitholz

durante una semana? ;Ofreciéndoles, por ejem-
plo, unas breves vacaciones? Esto permitiria al

Errata: En el articulo “La inmortal influencer” de Panorama 1/2021, es incorrecta
a cifra que se indica para los ingresos netos de Betty Bossi AG en 2019: en lugar

ejército entrar en el biinker y cablearlo todo para

de “89 millones de francos”, debe leerse “81 millones de francos”.

(MUL)
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Se empana el oro azul

En Suiza, pais que cuenta con grandes reservas acuiferas, todos los hogares tienen acceso en todo momento al agua potable.
Pero ;qué tan puro es este “oro azul"? Resulta que el “arca de agua de Europa” empieza a presentar fisuras.

THEODORA PETER

Suiza es pobre en recursos naturales,
pero rica en agua. No en vano nuestro

paissuele considerarse el “arca de agua

de Europa™aquinosélonacen el Riny

el Rodano, que desembocan, respecti-
vamente, en el Atlantico y el Mediterra-
neo, sino que los rios y arroyos suizos

alimentan también a gigantes euro-
peos como el Po, el Danubio y el Adigio.
Ademas, los lagos y el subsuelo suizos

encierran enormes reservas de este oro

azul. Aunque el cambio climatico nos
traiga veranos secos, derrita los glacia-
resy agote algunos manantiales de im-
portancia local, las precipitaciones se-
guiran siendo el principal recurso
hidrico de Suiza. Los mantos freaticos
serecargan esencialmente graciasalas
lluvias de invierno. Cada ano en Suiza
caendel cielo, en promedio, 60 000 mi-
llones de metros cubicos de agua, lo
que equivale al volumen de agua que
alberganloslagos de Constanzay delos

Cuatro Cantones juntos. Desde un

punto de vista cuantitativo, el abaste-
cimiento de agua no parece estar ame-
nazado en Suiza; pero no puede decirse

otro tanto dela calidad de este oro azul,
que es cada vez mas cuestionable.

Restos de pesticidas en
el agua potable

E180 por ciento del agua potable suiza
proviene de manantiales y del manto
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freatico; el 20 por ciento restante, de

los lagos. El mayor volumen de aguas
subterraneas se encuentra bajo la su-
perficie de los valles y de las fértiles
planicies de la meseta suiza, donde se
cultivan hortalizas y cereales. En es-
tas tierras agricolas de explotacion in-
tensiva, desde hace décadas se usan
pesticidas que son objeto de contro-
versia. El ejemplo mas reciente es el
fungicida clorotalonil, ingrediente ac-
tivo de algunos productos fitosanita-
rios que, desde los afios setenta, se pul-
verizan sobre las tierras de cultivo
para combatir los hongos.

Esta sustancia esta prohibida
desde 2020, después de que las au-
toridades la declararan potencial-
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mente peligrosa para la salud. Su fa-
bricante, Syngenta, niega rotunda-
mente que pueda ser cancerigena. El

consorcio agroquimico logro por la

viajudicial que la Oficina Federal de

Agricultura retirara esta mencion de

su pagina web, hasta que el Tribunal

Supremo Federal emita un fallo defi-
nitivo.

Sin embargo, la prohibicion del
clorotalonil no basta para resolver el
problema de la calidad del agua pota-
ble, ya que las sustancias de degrada-
cion de este pesticida (metabolitos)
continuaran afectando el agua frea-
tica durante afos. De acuerdo con la
normativa federal, ese tipo de sustan-
cias “relevantes” no debe superar los

Un templo acuatico
subterraneo:

el depdsito de agua
potable de Lyren,

en Zurich-Altstetten.
Foto Keystone

0,1 microgramos por litro de agua po-
table. Pero eso es exactamente lo que

ocurre en las zonas de agricultura in-
tensiva de la meseta suiza, como en el
canton de Soleura: “En las planicies

del valle, se rebasa el valor maximo

en casi todas las tomas de agua, y en

algunos casos se miden valores hasta

veinte veces mas elevados”, constata

Martin Wiirsten. Desde que esta ju-
bilado, el antiguo Director de la Ofi-
cina de Medioambiente de Soleura

participa en la agrupacion “4aqua”

esta asociacion, que reune a decenas

de especialistas en materia de aguay

medioambiente, pugna por conferir

al agua “una voz politica que se sus-
tente en hechos”.

Un millon de habitantes afectados

A esta voz, opina Wiirsten, no se le ha
prestado suficiente atencion en las al-
timas décadas. “Mientras que se han
logrado enormes avances en la depu-
racion de aguas residuales, la impor-
tante contaminacion de lasaguas frea-
ticas debida alasactividades agricolas
casi no ha mejorado en los tltimos
veinte afios”. Wiirsten subraya tam-
bién que pocos de los pesticidas em-
pleados en los campos han sido objeto
de analisis tan detallados como hace
poco el clorotalonil. El motivo: “Lo que
hoy atin no se considera relevante para
la salud, lo sera manana”. Por ello, los
especialistas de “4aqua” exigen, entre
otras cosas, mayor transparencia y
control en la autorizacion de pestici-
dassintéticos. En Suiza se usan actual-
mente cerca de 370 sustancias activas.
En la meseta suiza, casi un millon
de personas se abastecen de agua po-
table que esta contaminada con pesti-
cidas y no cumple, por lo tanto, las
normas de la legislacion alimentaria.
Las autoridades concedieron a los pro-
veedores de agua potable un plazo de
dos afios para reducir los residuos de
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El catador de agua

Para conocedores como Werner Koch, el agua no solo quita (a sed.

Este gerontdlogo de b7 aos es uno de los primeros “sommeliers de agua”

ENTREVISTA: THEODORA PETER

Seior Koch, ;a qué sabe el agua?
Elaguadel grifo que bebemos en casa
es, por principio, insipida. En cambio,
el agua mineral sin tratar que se en-
vasa en el manantial sabe a los mine-
rales que contiene: el sodio, el magne-
sioy el calcio poseen un sabor propio.
El hidrogenocarbonato, por ejemplo,
deja una sensacion ligeramente as-
pera en la lengua y favorece la diges-
tion. Otro factor que influye en el

“ADN?” del agua son las capas de roca
que haya atravesado. Por ejemplo, el
agua calcarea del Jura sabe un poco a
yeso. El agua mineral proveniente de
capas de granito contiene menos mi-
nerales disueltos y, en mi opinion,
sabe como si uno acabara de lamer
unaroca.

En Suiza, el agua del grifo es potable. ; Para

qué comprar entonces agua mineral?

No deberia contraponerse el agua del

grifo al agua mineral. Ambas tienen su

razon de ser. Suiza cuenta con una

enorme variedad de aguas y deberia-
mos sentirnos orgullosos de poder be-
ber aguasinreparos, en cualquier mo-
mentoy de cualquier grifo. En compa-
racion con muchos paises, es un

privilegio. El agua mineral puede

aportar un poco de variedad frente al

agua del grifo que consumimos a dia-

rio. Por ejemplo, un agua mineral ade-
cuada puede ser un perfecto comple-
mento para un vino tinto un poco pe-
sado.

¢Sabe el agua sin gas mejor que con gas?

El gas contribuye ala percepcion sen-
sorial del agua. Es cuestion de gustos.
Mucha gente prefiere el agua ligera-
mente carbonatada. El agua con mas
gas es también mas acida.

¢Recomienda tomar agua templada o fria?
Esto es también cuestion de preferen-
ciapersonal. Conlacomida, el aguasin
gas puede tener unos grados mas que
el agua mineral carbonatada. Una
buena opcidon para refrescarse es to-
mar agua con gas, que puede estar bas-
tante fria. También deberia estar fria
elagua del grifo que se usa para beber.
A poca gente le gusta tomar agua tibia
del grifo.

¢Cudnta agua debe beber una persona

al dia?

Se recomiendan 1,5 litros de agua o
30 mililitros por kilogramo de peso.
A mayor edad, se siente menos sed. En
nuestro centro gerontologico aroma-
tizamos el agua con hierbas, fruta o
verduras para motivar a los residen-
tes a beber. Vale la pena experimen-
tar, por ejemplo, afiadiendo apio al
aguay dejandolo en infusion durante
unos minutos. En lo personal, una
combinacion refrescante que me en-
canta es albahaca con fresas. A las
personas les gusta la variedad de sa-
bores, y eso es un incentivo para be-
ber mas.

de Suiza.

¢Ha cambiado su manera de considerar ese
valioso recurso que es el agua?

Ahora uso el agua de manera mas
consciente que antes y nunca dejo co-
rrer el agua del grifo sin necesidad.
Deberiamos hacer todo lo posible para
que las generaciones futuras también
tengan acceso, siempre y en cualquier
lugar, al agua. Siempre fresca, siempre
natural. Pues el agua es vida.

El geront6logo Werner Koch es Director de la residencia de
ancianos Stampfenbach, de la ciudad de Zdrich. Cursg la
formacion de “sommelier de agua” de Gastrosuisse por interés
personal. Ademds de gustarle catar el agua mineral, e fascinan
también (a variedad y el origen del agua potable.
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En el punto de mira de las dos iniciativas pendientes se encuentra ante todo la agricultura y su uso
de pesticidas. La asociacion de agricultores suizos advierte que, sin pesticidas, la produccion agri-
cola se reduciria en un 30 por ciento. Foto Keystone

clorotalonil a un valor inferior al
maximo permitido. Esto puede lo-
grarse diluyendo el agua, es decir, ana-
diéndole agua no contaminada. Una
asociacion de proveedores del Seeland
bernés se propone eliminar los resi-
duos mediante un innovador filtro. Se-
gun Martin Wiirsten, esto solo solu-
ciona el problema en parte, ya que
contraviene el principio de que en
Suiza el agua freatica no debe some-
terse a costosos tratamientos.

Dos iniciativas en las urnas

Por tal motivo, Wiirsten y sus compa-
fieros de “4aqua” respaldan la inicia-
tiva sobre el agua potable, que se vo-
tara el 13 de junio. Esta iniciativa

popular, promovida por un comité de

ciudadanosindependientes, exige que

en el futuro solo se concedan subven-
ciones gubernamentales a aquellos

agricultores que desistan de usar pes-
ticidas, pero también de administrar

antibioticos a sus animales de cria. Al

mismo tiempo se votara en junio la

iniciativa “Por una Suiza libre de pes-
ticidas sintéticos”, que persigue la pro-
hibicion total de esos pesticidas en

Suiza. De ser aprobada, la prohibicion

se aplicara también a la importacion

de alimentos producidos mediante el

uso de pesticidas sintéticos.
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Paralaasociacion de agricultores sui-
z0s, ambas iniciativas son excesivas,
ya que dificultarian o, incluso, impo-
sibilitarian la produccion nacional y

regional. La renuncia total a los pes-
ticidas en la agricultura conllevaria

una disminucion de la produccion de

al menos un 30 por ciento. La asocia-
cion de agricultores advierte incluso

que, en un futuro, practicamente no

se podrian cultivar en Suiza patatas,
colza ni remolacha azucarera. No to-
dos los agricultores comparten tales

temores. Por ejemplo, Bio Suisse, or-
ganizacion marco de productores

ecologicos, apoya la iniciativa sobre

los pesticidas, debido a que coincide

con los valores basicos de la agricul-
tura ecologica. En cambio, esta orga-
nizacion es mas escéptica ante la ini-
ciativa sobre el agua potable, que

exige que los agricultores solo estén

autorizados a criar tantos animales

como puedan alimentar con los pien-
sos que ellos mismos producen, lo

que podria suponer un problema

para las granjas ecologicas mas pe-
quenas.

El Consejo Federal y lamayoria del
Parlamento recomiendan a los votan-
tes rechazar ambas iniciativas. Desde
su perspectiva, las iniciativas perjudi-
can la agricultura y ponen en peligro
la seguridad alimentaria de Suiza. En

cuanto a los pesticidas, el gobierno
prometio mejoras en el marco dela po-
litica agraria, a partir de 2022. Sin em-
bargo, el Consejo de los Estados sus-
pendi6 el paquete agrarioy, en cambio,
se mostro dispuesto a mejorar la pro-
teccion del agua freatica a través de
medidas moderadas. Con ello, el Par-
lamento pretende minar el terreno a
las iniciativas, en prevision de una
campaia electoral que promete ser
muy emocional. De cualquier manera,
la votacion del 13 de junio serd, mas
alla del debate sobre el agua potable
limpia, un plebiscito en torno al futuro
dela agricultura suiza.

Iniciativa sobre el agua potable:
www.initiative-sauberes-trinkwasser.ch

Iniciativa sobre los pesticidas:
www.lebenstattgift.ch

Campaiia de rechazo a ambas iniciativas:
www.extreme-agrarinitiativen-nein.ch

Nuestra agua de cada dia

142 litros de agua potable es (a cantidad diaria que consume cada habitante
de Suiza en su hogar; mas de la mitad corresponde a la ducha, la bafiera y la
cisterna del inodoro. En Suiza, el consumo total de agua per cdpita —inclui-
das la agricultura, la industria y el comercio— ha disminuido de forma cons-
tante en las ltimas décadas: de 500 litros por persona en los afios 1970,

a los casi 300 litros actuales. Esta reduccion se debe a las tecnologias que
ahorran agua en el hogar y al traslado de numerosos establecimientos indus-
triales al extranjero. Cada aflo, los proveedores de agua suizos extraen casi
mil millones de metros clbicos de agua. (TP)


https://www.initiative-sauberes-trinkwasser.ch/
https://lebenstattgift.ch/
https://www.extreme-agrarinitiativen-nein.ch/
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Politica

Otro gran domingo electoral

La pandemia del coronavirus no ha frenado la democracia directa. EL 13 de junio se votaran cinco propuestas:
dos iniciativas y tres referendos. A continuacion, un resumen de (as propuestas.

Iniciativa sobre el agua potable
Como lo plantea la iniciativa popular promovida por
un grupo de ciudadanos independientes, solo po-
drdn recibir subvenciones aquellos granjeros que
no usen pesticidas, no administren antibioticos a
sus animales ni compren piensos a terceros. La
investigacion y la formacién agrondmica también
deberan sujetarse a estos requisitos para poder
recibir subvenciones. (Véanse paginas 6-8)

Iniciativa sobre los pesticidas
Esta iniciativa se propone prohibir los productos
fitosanitarios sintéticos en Suiza, tanto en la
agricultura, como en (a conservacidn del sueloy
del paisaje. Ademas, se prohibiria la importacidn
de alimentos producidos mediante el uso de
pesticidas o que contengan estos productos qui-
micos. Esta iniciativa también es promovida por
un grupo de ciudadanos independientes.
(Véanse péginas 6-8)

Ley sobre el CO:

La ley federal sobre la reduccidn de emisiones de
gases de efecto invernadero reduce los valores li-
mite de CO2 para los vehiculos e incrementa los
impuestos sobre la gasolina y el fueloil. A esta ley
se opone un comité econdmico de Los sectores
afectados, apoyado por la UDC. También se oponen
aella los activistas climaticos de la Suiza occiden-
tal, por considerar que es insuficiente para comba-
tir el cambio climético. (Véase abajo)

Jornada decisiva para la politica climatica suiza

Suiza se comprometid a alcanzar la neutralidad climatica de aqui al afo 2050. La Ley sobre el C02 serd un
primer paso hacia esta meta, siempre que los electores den su visto bueno este proximo 13 de junio.

THEODORA PETER
Alsuscribir el Acuerdo de Paris, Suiza

se comprometi6 a limitar el calenta-
miento global. Para lograrlo, los pai-
ses signatarios del Acuerdo deben re-
ducir masivamente, antes de media-
dos de este siglo, sus emisiones de
gases de efecto invernadero, que
tanto perjudican el clima. El Consejo
Federal defini6 a inicios de afio una
estrategia climatica alargo plazo para
Suiza, en la cual se dan a conocer las
medidas necesarias para alcanzar el
objetivo de “cero neto” antes de 2050,
es decir, para no emitir mas gases de
efectoinvernadero de los que pueden
absorberse a través de los medios téc-
nicos y naturales. Por ejemplo, los
edificios y el trafico rodado en Suiza
deben dejar de producir por completo
emisiones nocivas. Para eso se nece-
sitara mas electricidad limpia: Suiza

debera producirla en un mayor por-
centaje gracias alas energias térmica,
solar, edlica, asi como gracias a la
energia de la lefa.

Gasolina y fueloil mas caros

LaLey sobre el CO2, promulgada porel
Parlamento el otofio pasado, define los
primeros pasos hacia la neutralidad
climatica suiza. “Con esta ley se sien-
tan lasbases para que Suiza alcance la
meta del cero neto”, puntualiz6 la Mi-
nistra de Medio Ambiente y Energia,
Simonetta Sommaruga (PSS). Esta ley
establece valores mas estrictos para
las emisiones de CO: de los vehiculos
e incrementa los impuestos sobre la
gasolina y el fueloil. Ademas, se car-
gara un nuevo impuesto de COz sobre
los billetes de avion. Son ante todo los
sectores automovilistico y petrolero

Frente al Palacio Federal, dos “angeles climati-
cos” hacen campaiia a favor de un impuesto
climatico sobre los billetes de avion. Si el pue-
blo aprueba la Ley sobre el COz, este impuesto
sera una de las medidas que se implementaran.
Foto: Keystone
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Ley antiterrorista

La Ley sobre medidas policiales contra el terro-
rismo permitiria a las autoridades judiciales pro-
ceder a un arresto domiciliario en contra de per-
sonas a partir de los 15 afios de edad. También
los menores a partir de los 12 afios podrian estar
sujetos a ciertas medidas policiales. Las juven-
tudes de varios partidos de izquierda y derecha
se oponen a esta propuesta, considerandola
“un ataque frontal al Estado de derecho”.

los que se oponen a tales medidas, por
lo que un comité econémico apoyado
por la UDC ha promovido un refe-
rendo contra la Ley sobre el CO2.
Segtun los opositores, “laley cuesta

mucho y no logra nada”, como lo de-
clara el comité del referendo, el cual
argumenta que no deben imponerse
mas cargas financieras a la poblacion,
la economia y el comercio. Sin em-
bargo, la poderosa confederacion em-
presarial Economiesuisse esta a favor
de la Ley sobre el CO: y ha elaborado
un “Programa climatico parala econo-
mia suiza”, con el fin de demostrar que
las empresas innovadoras, que desa-
rrollan tecnologias eficientes, son

“parte de la solucion”. Muchas empre-
sas esperan que las inversiones en las
energias renovables se traduzcan en
pedidos. El gobierno federal prevé,
paralos proximos treinta anos, un vo-
lumen de inversiones de hasta 1,4 bi-
llones de francos.

Critica radical de los Verdes

LaLey sobre el CO:2 también es objeto
de critica por parte de los activistas
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Ley covid-19

La base legal de las medidas de emergencia
adoptadas por el Consejo Federal con el fin de
combatir (a pandemia de covid-19 ya es vigente y
o serd hasta finales de 2021. No obstante, los
“Amigos de la Constitucion™ han promovido un
referendo en su contra; opinan que esta ley es
innecesaria, peligrosa y poco ética. Temen que se
use para legitimar otras “medidas dictatoriales

y destructivas que imponga el gobierno™. TP

climaticos de la Suiza occidental,
quienes consideran insuficientes las

medidas contra la emision de gases

de efecto invernadero. La propuesta,
afirman, refuerza incluso la “injusti-
cia de las estructuras existentes que

destruyen el clima”. Sin embargo, el

“Comité por una Proteccion Climatica

Social y Consecuente” solo logro re-
unir 7 000 firmas en contra de la pro-
puesta, debido a que el movimiento

nacional por el clima no particip6 ac-
tivamente en el referendo, para no

poner en peligro el “pequefio avance”.
Pero sigue exigiendo que se alcance

la meta “cero neto” ya en 2030, es de-
cir, veinte afios antes de lo que pre-
tende el Consejo Federal.

Sila Ley sobre el CO: fuera recha-
zada en las urnas, se perderia un va-
lioso tiempo en la lucha contra el
cambio climatico. Segun la Ministra
de Medio Ambiente, Sommaruga,
esto obligaria a tomar medidas aun
mas drasticas en el futuro para alcan-
zar las metas climaticas acordadas en
Paris.

Cifras de Suiza

El monte Cervino continda creciendo,
pero no aumenta su altitud

EL monte Cervino, que culmina hoy a los 4 478 m de altitud,
crece unos 1,5 centimetros anuales, por lo que deberia haber
superado ya los 12 000 metros. Pero el viento y el clima
erosionan sin cesar esta montafia, en la misma proporcion.

62000000000000

Pero ;por qué crece el monte Cervino? Se eleva, sobre todo, porque
hace 18 000 afos se derritid la gruesa capa de hielo que cubria los
Alpes, aprimiéndolos bajo un peso de 62 billones de toneladas. Debido a
que ya no existe actualmente esta capa de hielo, (a cordillera se ha
vuelto mas ligera y la corteza terrestre vuelve a enderezarse. Por eso
los Alpes crecen mds donde la capa de hielo era mas gruesa.

é

Suiza ya no ocupa el sitio mds encumbrado en materia econdmica,
como lo revela un reciente estudio del Instituto de Investigacidn
Econdmica Europea (ZEW) de Mannheim: entre los 21 paises indus-
trializados analizados por este instituto, Suiza ha bajado al sexto
lugar, tras haber ocupado el segundo hace diez afios. Se ha evalua-
do negativamente la abundante normativa existente en Suiza.

2

Pero la prosperidad econémica no es el tnico factor que determina la
calidad de vida en un pais. A este respecto cabe mencionar otro ranking,
elaborado por los institutos Fraser (Canada) y Cato (EE.UU.): en el indice
de Libertades Individuales (“Freedom Index”), Suiza ocupa el segundo
lugar, de un total de 162 paises analizados. En el primer puesto estd
Nueva Zelanda; en el dltimo, Siria. El estudio demuestra también que
existe una clara relacion entre la libertad individual y la prosperidad.

0

Hablando de prosperidad econdmica: casi la cuarta parte de los
hogares suizos posee una fortuna de cero francos. Mas de la mitad
de los hogares poseen hasta 50 000 francos. Asi que, para poder
hablar de una "Suiza rica”, se necesitan superricos: el 0,38 por ciento
de los hogares poseen una fortuna que asciende a los diez millones
0 mas, con lo que detentan mds del 30 por ciento del patrimonio
total de Suiza. La pandemia del coronavirus ha mostrado hasta ahora
que esta desigual distribucidn continda acentuandose.

CIFRAS RECOPILADAS POR: MUL
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Libertad solitaria

En la literatura suiza de los ultimos cien anos,
dificilmente podria encontrarse un autor -y
menos alin una autora- que haya sido objeto
de tantas investigaciones, escritos y publica-
ciones como Annemarie Schwarzenbach:
la incesante fascinacion por esta periodista de
viajes, escritora y fotografa zuriquesa que re-
corrié el mundo entero en los afios 1930, se
debe a su extraordinaria y tragica biografia,
su conflictiva historia familiar, sus viajes exo-
ticos, su homosexualidad y su drogadiccion.
Mientras que su circulo de amistades, hom-
bres y mujeres amantes de la literatura agru-
pados en torno a Erika y Klaus Mann, opté a
partir de 1933 por exiliarse a Estados Unidos,
Annemarie partio en la direccion opuesta y
viajo por paises como Afganistan, Iran, Tur-
quia, la Unién Soviética y el Congo Belga. Sus
viajes solian ser también una huida, una huida
amenudo vana: Annemarie huia de su familia
—una familia de la alta burguesia, que simpati-
zaba con el nacionalsocialismo-, de los roles
de género tradicionales, de las drogas y de la
depresion. Aunque Annemarie Schwarzenbach
se consideraba ante todo escritora —escribio
casi 300 textos periodisticos y folletinescos,
en los que plasmo los conflictos y los grandes
cambios sociopoliticos del periodo de entre-
guerras—, el Centro Paul Klee de Berna ha de-
dicado la exposicion Aufbruch ohne Ziel [“Par-
tida sin destino”] a su obra fotografica, hasta
ahora desconocida. Siempre llevaba en sus
viajes su Rolleiflex: de ahi el formato cuadrado
de sus fotos, que reflejan la manera como esta
suiza veia el mundo de aquel entonces.
EVA HIRSCHI

Fotos procedentes de: Archivo suizo de literatura | Biblioteca Nacional de Suiza, Bera,

Fondo Annemarie Schwarzenbach
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1) En sus viajes a EE.UU. (1936), Annemarie Schwar-
zenbach captd sobre todo a una sociedad marcada
por las consecuencias de la crisis econémica de
1929.

2) En el Congo Belga fotografio a colonos europeos
propietarios de plantaciones (1941-42).

3) Sus textos eran casi tan graficos como sus foto-
grafias; éstas reflejaban a menudo su estado emo-
cional y fisico, como en el caso de estos dridos para-
mos de Iran (1935).

4) Matrimonio de conveniencia: en 1935 Schwarzen-
bach, que era lesbiana, se casé con el diplomatico
francés homosexual Claude Clarac, en Teheran.

b) En 1939, junto con la escritora de viajes ginebrina
Ella Maillart, viaj6 a Afganistan en su Ford, pasando
por Estambul y Teherdn.

6) El transatldntico, espacio intermedio entre aqui y
alld, entre pasado y futuro: retratos de pasajeros de
tercera clase, en un viaje a EE.UU. (1936-1938).

7) Annemarie Schwarzenbach, nacida en 1908 en
Lirich, fallecid el 15 de noviembre de 1942 a conse-
cuencia de un accidente de bicicleta en la Engadina.
© Esther Gambaro, legado de Marie-Luise Bodmer-Preiswerk
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Los Grisones, campeones ecologicos de Suiza

En el canton de los Grisones, mas del 6b % de la agricultura es bioldgica: un récord suizo, que ha sido posible gracias a la agricul-
tura de montana y el turismo. Adoptar el enfoque ecoldgico es una opcion no solo econdmica, sino también ideoldgica.

extremos
Sulzos

¢ Mas alto, mas apar-
tado, mas rapido, mas
bonito? En busca de
los récords suizos mas
originales. Hoy: el
cantan con el mayor
porcentaje de agricul-
tores ecoldgicos.

STEPHANE HERZ06
En estamafiana de enero, la granja de

la familia Heinrich esta inmersa en la

sombra. Marcel y su esposa Sabina

cuentan los dias que faltan para que

regrese el sol: habra que aguantar algo

mas de una semana. Bienvenidos a Las

Sorts, un caserio en el valle del Albula

situado amil metros de altitud, a corta

distancia del famoso viaducto ferro-
viario de Landwasser.

Lagranja de Las Sorts—un nombre
que significa literalmente “destino”-
tiene la misma trayectoria que otras
muchas en los Grisones: la transicion
hacia lo biologico ocurri6 a través de
la venta de leche producida en pastos
libres de todo fertilizante sintético.

“Mi padre fue uno de los primeros cam-
pesinos del valle que dio el paso”,
cuenta Marcel, quien empez6 traba-
jando como lefiador. Este paso no era
evidente. Al principio, la leche de los
pioneros delaagricultura ecolégica se
recogia sin hacer distinciones. Sin em-
bargo,a partir delos afios 1990 1a gran
cooperativa de consumo Coop, en
busca de productos biolégicos, em-
pezo a ponerse en contacto con las
queserias. “Puesto que esta leche se
compra a mejor precio y que aqui la
agricultura ya es, en amplia medida,
de tipo ecoldégico, muchos granjeros se
animan”, explica Claudio Gregori, Pre-
sidente de Bio Grischun. “A este auge ha
contribuido la mentalidad abierta de
los campesinos grisones”, afade Mar-
tin Roth, asesor en el centro cantonal
de formacion agricola.

En Las Sorts, el producto estrella
es la papa de montana. La familia
Heinrich produce cada afo cerca de
70 toneladas de mas de 40 variedades,

desde la Vitelotte, una papa violacea
con sabor a castana, hasta la refinada
Corne de Gatte, belga. Este cultivo re-
quiere mucho trabajo manual, en pe-
queiias parcelas que se cultivan en ro-
tacion. “Es una opcion exigente, que
ayuda a comprender los ciclos de la
naturaleza. En la agricultura ecolo-
gica se perciben detalles que pasarian
inadvertidos desde lo alto de un trac-
tor”, concluye Marcel. En este ins-
tante aparece un zorro delante de la
casa, lo que motiva una pequena
alerta, ya que la granja tiene su galli-
nero. jEn el valle viven también lobos!
“A veces los oimos aullar cerca de la
granja y encontramos osamentas de
ciervos; pero hasta hoy no nos han
causado ningun problema”, asegura
Marecel en tono tranquilizador.

Un nicho de mercado: la papa de
montana

En estas tierras altas, los agricultores
ecologicos deben crear productos que
llenen un nicho de mercado. Asi, la fa-
milia Heinrich participé en la funda-
cion de una academia de la papa, que
reune aaficionados a variedades raras.

“Las papas biologicas tienen un sabor
muy intenso. Algunos chefs me dicen
que su valor nutricional es cuatro ve-
ces superior al de las papas que pro-
duce la agricultura convencional”, se
alegra Marcel. A Marcel le encanta
compartir sus conocimientos, perono
es “un sacerdote de lo ecologico”. Su
proyecto mas reciente es el cultivo de
una antigua variedad de habichuela.
En 2020, tras cinco afos de ensayos, la
cosecha de esta variedad resistente al
frio alcanz6 los 1500 kilos.

En Las Sorts, cerca del 65% de los in-
gresos procede de las ventas directas.
El resto proviene de las ayudas de la
Confederacion. “La parte de nuestros
ingresos que procede de la venta es
elevada para unaregion de montana”,
prosigue Marcel. El renuncié a vender
a los grandes distribuidores, un sis-
tema que considera “poco estable y
que nos ata las manos a los campesi-
nos”. Dejamos la cordial calidez del
hogar de los Heinrich, con su estufa y
sus haces delefia apiladosen el cuarto
de bafio, y nos dirigimos hacia Filisur.

Evitando el estrés del matadero

Mas al norte nos encontramos con
Georg Blunier y su esposa Claudia. Su
granja, que alquilan a un campesino,
domina el Rin y ofrece estupendas
vistas sobre este rio. El frio es cor-
tante y el sol irrita los ojos. Bienveni-
dos a Dusch, a 850 metros de altitud.
La vida en comun de esta pareja
arranco en la ciudad. Pero después de
pasar dos veranos en las praderas al-
pinas del Valais y de los Grisones, jde-
cidieron lanzarse a la agricultura!
Georg Blunier era disefiador graficoy
artista en Biena. Ahora lo vemos con
los pies en el barro, trabajando 70 ho-
rasalasemana. “En el arte, creas pro-
blemas para encontrar soluciones. En
la agricultura, sigues el ritmo que te
impone la naturaleza y ves los resul-
tados concretos de tu trabajo.” Los
campesinos de Dusch —una granja
que adopto6 la agricultura ecologica
en 1989- cultivan cereales y fruta.
Pero el nicho comercial que explota
la granja es la carne de la vaca gris ré-
tica, que representa en torno al 30 %
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En la granja de Las Sorts, de Sabina y Marcel Heinrich
(izquierda), todo gira en torno a la papa. La pareja
produce mas de cuarenta variedades distintas. Su cultivo
requiere mucho trabajo manual. Fotos Mayk Wendt
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La agricultura bioldgica de los
Grisones en cifras

Afinales de 2019, los Grisones contabilizaban
1291 explotaciones ecoldgicas, de las cuales
1255 (sobre un total de 2 067 granjas) llevan
el sello “Yema Bioldgica”, de Bio Suisse. Por
tanto, el porcentaje de granjas bioldgicas se
eleva al 62,5 %. Es un récord suizo, tanto en
términos absolutos, como relatives. En Suiza,
lo ecoldgico representa un 10 %, aproximada-
mente, del mercado alimentario. (SH)

del volumen de negocio. En 2018, por

primeravezen Suiza, se le concedid a

Georg el derecho de matar a sus bece-
rros en su propia granja, donde un

carnicero se encarga de aturdir y des-
angrar a los animales. Esta practica

evita el estrés que genera su traslado

al matadero. Aqui, los becerros se ali-
mentan con la leche de sus madres

durante doce meses y se matan a la

edad de dos afios. La carne empaque-
tada se entrega a domicilio.

Malans: una granja para pollitos
machos

Siguiendo el curso del Rin llegamos a
la granja de Malans, con sus vifiedos
orientados al sur. Aqui, la nieve se ha
retirado de las plantaciones. Valérie
Cavin, valdense que se crio en Zurich,
y su conyuge grison Roman Clava-
detscher cultivan media hectarea de
vinas. Sus botellas de Pinot noir bio-
logico se venden como pan caliente;
peroaqui, el nicho de mercado son los
pollitos machos que, en vez de sacri-
ficarse tras su eclosion, se crian junto
con las hembras, en cuatro pequefias
granjas moviles. “Los restaurantes
gastronomicos nos compran los pollos
machos, y eso les permite contar una
historia a los clientes sobre este man-
jar. Otros consumidores eligen esta
opcion por razones éticas y compran
nuestros huevos a un precio mas ele-

En las soleadas laderas de Malans, Valérie Calvin y Roman Clavadetscher cultivan sus vinas. Foto Mayk Wendt

vado para ayudar a financiar esta avi-
cultura”, explica Valérie Cavin. Otro

nicho esla produccion de ajos biologi-
cos, que requiere un intenso trabajo

manual. En 2020, la granja de Malans

produjo tres toneladas. Valérie, agro-
noma diplomada al igual que su ma-
rido, senala que solo el 10 % de los in-
gresos proviene de subsidios publicos.
La pareja, que lleg6 a Malans en 2003,
ha conservado sus empleos anterio-
res: ella como docente en el ambito

agricolay €l como asesor para cultivos

biolégicos. “Esta opcion nos ofrece

mas libertad y seguridad, por si acaso

nuestras papas se estropearan, por

ejemplo, debido a una helada”, sefiala

Valérie.

Gracias a un mayor apoyo por
parte de la Confederacion, el movi-
miento ecologista esta extendiéndose
de valle en valle. “Pero la eleccién de
adoptar este enfoque sigue siendouna
decision del corazon”, considera Clau-
dio Gregori. En cualquier caso, los
campesinos entrevistados en los Gri-
sones comparten la misma opinion: la
agricultura no tardara en morder la
mano que le da de comer si continda
recurriendo a insumos quimicos. Los

Netan

© sWisstohU

cultivos biologicos tienen mayor resi-
liencia. Y sobre todo, el costoreal dela
agricultura ecoldgica seria mas bajo si
se tomaran en cuenta los costos exter-
nos de la agricultura intensiva, con
todo y sus estragos. “Al final, son las
elecciones alimentarias de los consu-
midores suizos las que decidiran so-
bre el ritmo de esta transicion”, con-
cluye Georg Blunier.

La visita a los campesi-
nos de los Grisones
nos condujo a la granja
de Las Sorts, @ con
sus cultivos de papas,
en el valle del Albula;
después, a la granja
ecoldgica Dusch, @
cerca de Paspels, don-
de se cultivan cereales
y se crian vacas grises
réticas, y culming en la
(ltima parada al norte
de nuestra excursion:
Malans, © con sus so-
leados vifiedos.
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Literatura 17

Honduras y Venezuela en idioma romanche

No solo a Engadina, su tierra natal, sino también a los indigenas de América del Sur dedico Luisa Famos palabras
e imagenes llenas de profunda y conmovedora poesia.

CHARLES LINSMAYER
“Trais randulinas /Battan lur alas / Vi dal tschél d’insta // Min-

de esa nifa indigena atropellada por un camion delante

de sumiserable choza: la cinta roja que llevaba en el pelo
chatant tremblan / Trais sumbrivas/Siilla fatschad’ alba/Da  termina junto a su mano cobriza, como una acusacion si-
ma cha”. Este poema romanche titulado “Liigl a Ramosch”  lenciosa. El poema finaliza con las palabras “Pitschna in-
[“Julio en Ramosch”] podria traducirse como sigue: “Tres  diana/cul binde cotschen/Dasper teis man briin” [“Pequefia
golondrinas/baten sus alas/hacia el cielo veraniego //Tres  indigena / con la cinta roja / junto a tu mano cobriza”]: es
sombras / tiemblan a veces / sobre la blanca pared /demi  sorprendente como la lengua del pueblo engadino de Ra-

casa”. mosch, tanto en estos versos, como en los poemas que

En Ramosch, pueblo oculto en lo mas profundo de la
Engadina, naci6 en 1930 Luisa Famos, autora de estos ver-
sos. Después de diplomarse en el seminario de Coira, eligio
la profesion mas atractiva entonces para una joven: maes-
tra de primaria. Y a pesar de que se dedico a la ensefianza
en Sertig, cerca de Davos, y luego en Guarda, cerca de Scuol,
quedaron grabadas para siempre en su alma las imagenes
de suninez en Ramosch. Cuando empez6 a escribir en 1959
mientras estudiaba Literatura en Paris, se percat6 de que
solo podia evocar los campos, los bosques, las flores y las
golondrinas de la Engadina en sulengua materna: el ladino.

Impulsada por una devocién natural y anhelosa de
amory ternura, supo, sin nunca caer en el sentimentalismo,
pero con auténtico talento literario, conferir brillante y
persistente intensidad a laimagen de una nube, al repicar
de las campanas o a unos ojos que contemplan las estre-
llas. En 1960, tras volver a Suiza y empezar a trabajar en
una escuela del cantén de Zurich, después de sus prime-
ras publicaciones en el “Chalender Ladin” autopublico su

2 [“

poemario “Mumaints” [“Momentos”], que tuvo muy buena
acogida.

Sin embargo, Luisa Famos no queria atenerse a su pa-
pel de poetisa local, por lo que, en 1962, ingreso6 a traba-
jar en el medio de comunicacién mas moderno de aquel
entonces, la television, como presentadora del primer
programa en romanche “Il balcun tort”. En 1969, una vez
casada con el ingeniero Jiirg Piinter y madre de dos hijos,
se mudo con su familia a Hondurasy, en 1971, a Venezuela.
Durante sus tres afios en Latinoamérica, dio amplias
muestras de su habilidad para desarrollar su creatividad
mas alla de los Grisones y de la perfecta aptitud de su ro-
manche para reflejar el paisaje y la gente de Sudamérica.
Logro salir del exclusivo entorno de su clase social, blanca
y colonial, para ofrecernos una descripcion conmovedora
de la precaria situacion de los indigenas.

Gracias a su poema “Pitschna indiana” [“Pequena indi-
gena”] permanece grabada en nuestra memoria laimagen
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Luisa Famos dedica al paisaje de
la Engadina, alcanza sin esfuerzo
un nivel literario de categoria uni-
versal.

Desde susinicios, Luisa Famos
integré también la muerte a su
imaginario. El ejemplo mas emo-
tivo es su poema “L'Ala de la mort”
[“Elaladelamuerte”], que escribi6
en 1972, tras su regreso a Suiza, y
que termina con estas palabras:

“Davo ais gniida la not / Sainza gnir
s-chiir/ Stailas han cumanza lur gir
/ E Tii o Dieu / Am d’eirast sten das-
trusch” [“Y entonces llegé lanoche
/sinavisar/Las estrellas siguieron
su curso /Y Tu, Dios, / estabas tan
cerca de mi”]. Con estos versos se
despidio la joven poetisa de sus
lectores. Suimagen sera siempre la
deuna hermosajoven, puesto que,
antes siquiera de que se publicara
su poemario “Inscunters” [“En-
cuentros”], Luisa Famos fallecio de
cancer, el 28 de junio de 1974, a los
43 anos.

BIBLIOGRAFiA: Los poemas de Luisa Famos
pueden leerse en romanche con traduccion
al alemén, en el poemario “Unterwegs/Viadi",
de la editorial Limmat-Verlag, Zurich.

CHARLES LINSMAYER ES FILOLOGO Y PERIODISTA
EN ZURICH

D'ingionder ch'eu vegn
De ddnde vengo

Ingio ch'eu giara

A dénde voy

Chi'm sa dir
¢Quién me lo podré decir?

Sch'eu sun

Si soy

Sch'eu sun stat
Si fui

Sch'eu sara

0 si seré

Chi'm sa dir
¢Quién me lo podrd decir?

Porta'm vent
Llévame viento
Sinti ala
Sobre tu ala

Bitta'm flim
Arrdjame rio

A la riva
Ala ribera
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Entrevista

“Siento decirlo, pero Suiza no puede

negociar con el virus”

La pandemia del coronavirus azota el planeta desde hace un afo. ;Como enfrentd Suiza esta crisis?
Para contestar esta pregunta, el psicoanalista Peter Schneider nos habla de la Isla de los Bienaventurados,
la confianza perdida y su hastio personal ante tal situacion.

ENTREVISTA: SUSANNE WENGER
Nos reunimos con el muy atareado Pe-

ter Schneider un domingo de febrero,
por videollamada. Suiza andaba en-
tonces por su segundo confinamiento

a nivel nacional: desde mediados de

enero estaban cerrados los restauran-
tes, las tiendas, asi como los centros

culturalesy de ocio. Antes de imponer
este nuevo confinamiento, la Confede-
racion vacil6 durante meses y las me-
didas fueron menos drasticas que en

los paises vecinos. Las estaciones de

esquiy los trenes de montafa siguie-
ron funcionando, también para turis-
tas. Simultaneamente se inici6 la ma-
yor campana de vacunacion que jamas

se habiarealizado en el pais. Las infec-
ciones bajaron, aunque las mutaciones

del virus provocaron un aumento de

contagios, lo que preocupaba a las au-
toridades. A pesar de ello, las fuerzas

conservadoras del Parlamento exigie-
ron el fin del confinamiento e intenta-
ron arrebatar al gobiernola gestiéon de

la crisis. Hasta febrero habian fallecido

casi 9 000 infectados por covid, prin-
cipalmente durante la segunda ola. A
sus 63 afios, Peter Schneider, psicoa-
nalista en Zuarich, catedratico, autor de

libros, satirico y columnista, es un per-
sonaje conocido, de voz mordaz. Du-
rante la entrevista se fumo un puro.

Acerca de la “via suiza” para en-

frentar la pandemia, Peter Schnei-
der opina: “Hemos visto, sin duda,
los peores aspectos del federalis-
mo, aunque no quiero echarle toda

la culpa.”

Foto Ursula Markus
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“Panorama Suizo™: Sefior Schneider,
icomo le va, a casi un aio de haber iniciado
la pandemia?
Peter Schneider: No muy mal, pero
esto es ante todo cuestion de suerte.
Algunas de mis conferencias y lectu-
ras se cancelaron, imparti mis clases
enlinea,lo que no me molest6 porque
me ahorré muchos desplazamientos.
En el consultorio, todo ha seguido
igual y he podido escribir como he
querido. Las restricciones no me afec-
tan demasiado, ya que no suelo salir
mucho de casa.

Y a Suiza, como le va?

No podemos hablar de “Suiza” en ge-
neral. No tienen la misma suerte que
yo quienes trabajan en jornada redu-
cida, han perdido su empleo o temen
por su negocio: en su caso, natural-
mente, la situacion es distinta. No
quiero decir que el pais esté dividido
en afortunadosy desafortunados. Solo
que no podemos partir de un “noso-
tros” homogéneo. Habria que ver a
quién le va muy mal y por qué.

Suiza controld bien la primera ola; pero en
la segunda, llegd a ser uno de los principa-
les focos de contagio en Europa. Esto
sorprendio a muchos. ;A usted también?

Si. La primera ola y el confinamiento
tenian todavia un cierto aire de cam-
pamento scout. En la television suiza
se mostraba a la gente aplaudiendo al
personal sanitario o dando conciertos
en los balcones. Eso tenia, sobre todo
en un pais como Suiza, un cierto sabor
a aventura. Tras ver las conferencias
de prensa del Consejo Federal, uno se
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“La primera ola
tenia todavia
un cierto aire de
campamento scout”.

sentia en buenas manos. Pero después,
mucho de lo que la poblacion habia
apreciado de esta forma tan serena de
manejar la pandemia, de pronto se
vino abajo.

iPor qué?

Marcharon mal un sinfin de cosas. Re-
sulté que ya en la primera ola se ha-
bian cometido graves errores. Las au-
toridades dudaban de la efectividad
de las mascarillas; pero, en realidad,
se trataba de una mentira piadosa,
porque no habia suficientes. A partir
del verano se empez0 a percibir que
ciertos grupos de presion lograban
imponer su voluntad obstinada por
encima de lasensatez epidemiologica.
No era posible realizar suficientes
pruebas, los datos sobre los lugares de
contagio a veces eran incoherentes,
ademas no faltaron las querellas poli-
ticas. Ahora, la gente no solo esta fas-
tidiada por las numerosas restriccio-
nes, sino también por esa falta de
orientacion. Creo que se ha perdido
mucha confianza.

Con su sistema de salud pablica de alta
calidad, su gobierno estable, su bienestar
generalizado, Suiza tiene condiciones
favorables para combatir una pandemia.
Si,y durante el primer confinamiento
pensé que estabamos en la Isla de los
Bienaventurados —algo injusto, pero

que da tranquilidad-. Pero luego me
quedé asombrado. Con frecuencia
defiendo Suiza cuando escucho criti-
cas sobre lo que ocurre aqui, pues
muchas son superficiales y se deben
alafalta de informacion acerca de los
mecanismos politicos. Pero en el caso
de la pandemia, no puedo contrade-
cirlas.

¢Por qué llegd Suiza a experimentar tantas
dificultades?

Nolo sé exactamente. Hemos visto, sin
duda, los peores aspectos del federa-
lismo, aunque no quiero echarle toda
la culpa. La mayoria politica hizo un
llamado a la responsabilidad indivi-
dual, en un ambito en que esto no
tiene sentido. Combatir una pandemia
es un cometido ptblico. Cuando viajo
de Zurich a Berna, no me toca a mi pa-
vimentar la carretera.

El Consejo Federal se esforzd por encontrar
una via suiza para gestionar la pandemia.
iNo es eso legitimo?

Hay muchas vias suizas que me gustan,
aunque a fin de cuentas no me satis-
face el desenlace politico. Gracias al
sistema actual, las decisiones cuentan
al menos con amplio respaldo. En una
pandemia, no todo es asunto de emer-
gencia absoluta: también intervienen
cuestiones politicas. Pero... ;creer que
se pueda encontrar una via especifica-
mente suiza para negociar con un vi-
rus? Siento decirlo, pero Suiza no
puede negociar con el virus.

¢Se han priorizado los intereses econdmi-
cos en detrimento de la proteccion a la vida
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humana, como afirman algunos? ;Ha venido
la pandemia a poner al descubierto un
conflicto de valores?

Yo no entiendo cémo se pueden con-
traponer la economia y la vida hu-
mana. jAcaso florece la economia
cuando se enferma tanta gente y se
dispara el nimero de muertes? En
una pandemia, la economia no es un
universo paralelo, en el que regirian
leyes distintas. Ya volvemos a escu-
char voces que reclaman que a la bre-
vedad posible todo se abra de nuevo.
Estoy cansado de esos mismos argu-
mentos que niegan las pruebas empi-
ricas. Esto es lo que me fastidia del co-
ronavirus.

Me parece como si una parte del
pais y algunos politicos se hubieran
convertido en adolescentes llorones
a los que, noche tras noche, hay que
repetir: “No, no puedes llevarte mi
automovil para irte de fiesta”. Hay
momentos en los que dan ganas de
decir: “Esta bien, bebe todo lo que
quieras, aqui estan las llaves, haz lo
que te déla gana”.

Durante mucho tiempo no se hablo del
elevado nimero de muertes por covid.
¢Usted, como Lo explica?

Solo poco a poco sali6 alaluz que las
residencias de ancianos eran trampas
mortales. Me parecio alarmante el ci-
nismo de las declaraciones que escu-
chamos a posteriori. Nos enteramos, a
través de los doctos filosofos que apa-
recieron en los medios de comunica-
cion, de que todos somos mortales. Se
exhorto a los ancianos a que redacta-
ran sus voluntades anticipadas, para
evitar que llegaran al triaje de las uni-

“La gente no solo
esta fastidiada por
[as numerosas
restricciones, sino
también por (a falta
de orientacion”.

dades de cuidados intensivos, donde
las camas se habian vuelto escasas. Se
les preguntaba: “;Quién desea some-
terse voluntariamente a la tortura de
la intubaciéon? Mas vale morir de co-
vid en paz”. Por mi parte, debo confe-
sar que me dejé llevar por la presion
y que llené el formulario de volunta-
des anticipadas.

¢Puedo preguntarle cual era su contenido?
Lo que digo en ese documento, es que
quiero seguir con vida, pase lo que
pase, y que no deseo que me atienda
personal infectado de covid. Nunca
esta de mas pensar de vez en cuando
en la eventualidad de la propia
muerte. Sin embargo, en el presente
caso solo era una forma de desviar la
atencion del escandalo que suponia
no haber tomado a tiempo las medi-
das adecuadas contra una segunda
ola. Se decia que la poblaciéon no acep-
taria un segundo confinamiento, aun-
que el primero no habia socavado pre-
cisamente la solidaridad. Pues nadie
decia: “La covid solo afecta a los an-
cianos o a los fumadores. A mi, ;qué
me importa?”. Pero en Navidad, el de-
bate sobre la mortalidad sufrié un
cambio radical. De repente, todos
querian abrazar de nuevo a sus abue-
los y no podian hacerlo. Los periodi-

cosno hablaban de otra cosa. Una cur-
sileria increible.

Suiza no hizo tan buen papel combatiendo

la pandemia como muchos pensaban.

:Como afecta eso a laimagen que tenemos
de un pais en el que todo funciona siempre?
Nomucho. Alos que tengan una apre-
ciacion excesiva de su propio ego no
les importara demasiado; mas bien
creeran que los compromisos nos
desviaron de la via suiza correcta. Y
los demas probablemente no tengan
una imagen tan idealizada de su
identidad suiza como para estar sor-
prendidos. Lo que si puede ocurrir es
que no resulte facil recuperar la con-
fianza perdida cuando se presenten
nuevas crisis. Porque hay mas pande-
mias en puertas.

¢Cambiara esta crisis del siglo la conviven-
cia en Suiza?

No. La pandemia y temas afines son
cuestiones tan amplias que todo el
mundo lleva el agua a sumolino y ve
reforzada su opinion. Espero que al
menos a nivel institucional se
aprenda algo, por ejemplo para desa-
rrollar una app de seguimiento mas
eficiente. No obstante, la decepcion
deno haber encontrado la gloriosa via
suiza tampoco debe llevarnos al otro
extremo. A veces existe una tenden-
ciaaenorgullecerse delos pecados. Es
cierto que Suiza no se lucio en abso-
luto en la pandemia, pero aparte de
eso muchas cosas funcionan muy
bien. Y otros paises que tuvieron mas
éxito durante un tiempo sufrieron
también una segunda o tercera ola.
Justo es mencionarlo también.

Todos los articulos de
“Panorama Suizo” sobre
el tema de la pandemia
del coronavirus se
reunieron en un dosier
que puede consultarse
en www.revue.ch
Enlace directo al dosier:
revue.link/coronavirus
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Sociedad

¢Le otorgara el
primate humano el

“derecho a la vida” al
primate chimpancé?
Esto es precisamente
lo que pretende una
iniciativa de Basilea.
Foto iStockphoto
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;Son los monos nuestros iguales?

Los habitantes de Basilea acudiran a las urnas para decidir si deben otorgarse derechos fundamentales a todos los
primates de su ciudad. Pero ;de qué se trata en el fondo? ; De una exigencia radical de proteccion animal? ; De pro-
mover el veganismo? ;0 de otorgar a los animales derechos humanos?

JURG STEINER
Exagerando quiza un poco,imaginemos la escena siguiente:

un mono esta sentado en un juzgado, al lado de su abogada
que presenta un alegato a su favor, porque su cliente siente
que su vida esta amenazada. ;Podran dentro de poco los
primates hacer valer sus “derechos humanos”, al menos en
la ciudad de Basilea? ;Se necesitaran intérpretes y asesores
juridicos para simios? ;Debera la autoridad de proteccion
de los derechos de nifios y adultos ampliar sus competen-
cias paraincluir a 300 especies de primates no humanos?
Por el simple hecho de que los humanos, biol6gicamente
hablando, también somos primates, la iniciativa popular de
la ciudad de Basilea “Derechos fundamentales para los pri-
mates”, que pretende otorgar alos monos el derechoalavida
y laintegridad fisica y mental, ha dado lugar a toda clase de
caricaturas desde que se presentd, en 2016. Porque lo cierto
es que, en caso de ser aprobada esta iniciativa que se some-
tera a votacion en 2022, se trataria de una auténtica revolu-

ciénjuridica, con repercusiones internacionales. Hastaahora
enningun lugar del planeta se les ha reconocido alos anima-
les derechos fundamentales mediante votacion directa.

Desde un principio, los promotores de la iniciativa han
rechazado la acusacion de querer traspasar a los primates
no humanos la totalidad de los derechos humanos y poner-
los en pie de igualdad con los humanos: nada seria mas ab-
surdo, argumentan, que otorgar a los primates derechos
fundamentales como el de reunion, de libertad de opiniéon
ode religion, que nunca podrian ejercer. Las reivindicacio-
nes de los promotores se sustentan en la neurociencia y la
biologia conductual: los primates son seres sociales y, por
ende, comunicativos, sensibles y empaticos. Por lo tanto,
consideran que estaria totalmente justificado protegerlos
mediante un articulo constitucional contra la muerte vio-
lenta y los sufrimientos fisicos y psiquicos, sobre todo en
vista de que la legislacion vigente dista mucho de brindar-
les esta proteccion.
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Matar se considera un “dano material”

Deacuerdo con el Profesor de Derecho bernés Peter V. Kunz,
el derecho suizo considera los animales como simples ob-
jetos: “Desde un punto de vista juridico, matar un animal
no es un crimen, sino un dano material”. Incluir los dere-
chos fundamentales de los primates en la Constitucion su-
pondria un cambio de paradigma, pues por primera vez se
reconocerian seres no humanos como sujetos juridicos.
No pocos se oponen a esta iniciativa, debido, precisa-
mente, a que pretende romper un tabu: otorgar derechos
fundamentales alos primates volveria cuestionables los ex-
perimentos con animales en la investigacion farmacéutica
ola detencion de grandes simios en el zoologico de Basilea.
La iniciativa surgi6 a propuesta de Sentience Politics, una
“organizacion politica que pugna por los derechos de los ani-
males no humanos”, como lo expresa su Director, Silvano
Lieger. Esta organizacion animalista aboga por alternativas
vegetarianas en los comedores ptblicos de las ciudades sui-
zas y promovio la iniciativa popular nacional contra la ga-
naderia intensiva. Al exigir que se otorguen derechos fun-
damentales alos primates, esta ONG retoma una causa que
seremonta, entre otros, al filosofo australiano Peter Singer
y a su best-seller publicado en 1975, “Liberacion animal”.

Solo consecuencias indirectas para el zooldgico y la
industria farmacéutica

En un principio, el Parlamento basiliense declaré la inicia-
tivaimprocedente, pues temia que su inclusién en la Cons-
titucion cantonal contraviniera el derecho federal. Sin em-
bargo, en otofio de 2020 el Tribunal Supremo Federal
corrigio la politica local y autoriz6 a los electores basilien-
ses a decidir sobre tan sensible asunto, aunque con una li-
mitacion importante: solo el canton de Basilea-Ciudad y sus
dependencias estarian sujetos al articulo constitucional en
caso de aprobarse la iniciativa. Para las entidades privadas,
como la industria farmacéutica o el zooldgico, un voto fa-
vorable tendria a lo sumo consecuencias indirectas.
¢Significa eso que los derechos fundamentales paralos
primates solo estan dando pie a un debate puramente in-
telectual, sin ningun alcance concreto? “Esta iniciativa no
es meramente simbolica”, asevera la reconocida especia-
lista en derecho animal y climatico Charlotte Blattner, Pro-
fesora Asistente del Departamento de Derecho Publico de
la Universidad de Berna. Desde hace varios anos, Blattner
estudia los aspectos éticos y legales de la iniciativa sobre
los derechos de los primates. “La cuestion de fondo es sa-
ber si nosotros, como sociedad, seremos capaces de encon-
trar una manera de respetar y proteger realmente los in-
tereses basicos de los animales, es decir, su derecho a la
viday alaintegridad fisica y mental”, comenta Blattner.

; Proteccion animal o explotacion animal?

Suiza, primer pais del mundo que elevé la dignidad animal
a rango constitucional, en 1992, dispone actualmente de
unaley de proteccion animal muy estricta en comparacion
con otros paises. A pesar de ello, las estadisticasrevelan que
solo se castigan unas 2000 infracciones anuales, con mul-
tas que no suelen exceder de unos cientos de francos. En
opinion de Blattner, la preocupacion por el bienestar ani-
mal estan solo superficial, pues a fin de cuentas prevalecen
los intereses humanos sobre los intereses de los animales:
por ejemplo, cuando las leyes y reglamentos definen hasta
en sus menores detalles los métodos de matanza permiti-
dos. “En pocas palabras, afirma Blattner, las leyes de pro-
teccion animal bien podrian llamarse leyes de explotacion
animal”.

De ahi que Blattner considere la iniciativa sobre los pri-
mates un primer paso hacia un debate social de mayor am-
plitud sobre relaciones mas justas entre humanos y anima-
les, perono solo aquellos que mas se parecen alos humanos.

“Los cerdos de cria, por ejemplo, no tienen ningun interés
en sentir dolor ni morir”, afiade. Es importante compren-
der que el hecho de otorgar derechos fundamentales a los
animales no significa que los humanos perdamos los nues-
tros. Mas bien ocurre lo contrario: “Alli donde se trata mal
alos animales, suele suceder que las personas también su-
fren”. En los criaderos industriales, las condiciones labora-
les son generalmente dificiles. En cambio, ciertas investi-
gaciones recientes han demostrado que en las regiones en
las que se promueven los derechos animales, las personas
también gozan de una mejor proteccion y los sectores mas
desfavorecidos de la poblacion tienen mejores oportunida-
des.

A largo plazo, la concesion de derechos fundamenta-
les alos animales plantea todo un desafio. Porque si mira-
mos hacia el futuro, surge la pregunta existencial de si po-
dremos seguir explotandolos y si el veganismo no pasaria
aser launica alternativa viable. Este tema es objeto de po-
lémicas discusiones en los medios cientificos, seiala Char-
lotte Blattner, pero cuenta con respaldo mayoritario. Si-
guiendo al filésofo Markus Wild, podriamos extrapolar
esta idea al cambio climatico: ante la dramatica disminu-
cion de la biodiversidad, el ser humano se vera obligado a
reconsiderar su relacion con los animales, si es que quiere
sobrevivir. Si la enfocamos desde este punto de vista, la
iniciativa sobre los primates podria brindar a los prima-
tes humanos un impulso esencial para su supervivencia.

sentience-politics.org
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Nueva oportunidad para el voto electronico

Los cantones suizos estan autorizados a ofrecer de nueva cuenta un sistema de votacion electronica.
Pero tardara algun tiempo hasta que los electores puedan hacer uso de este nuevo canal.

EVELINE RUTZ
Los ciudadanos suizos deberian tener

de nuevo la posibilidad de participar
en las elecciones y votaciones por me-
dio de un clic del ratén. Tras un afio y
medio de estancamiento, la autoridad
federal brinda una nueva oportunidad
al voto electronico, permitiendo que
los cantones vuelvan a ofrecerlo, a
modo de prueba, a un nimero limi-
tado de ciudadanos. Turgovia, Fri-
burgo y San Galo ya han manifestado
su interés. Podran empezar a hacerlo
en cuanto se hayan adaptado las bases
legales, probablemente en 2022.

La votacion electronica es un tema
controvertido en Suiza desde hace afos.
Desde 2004, la Confederacion se ha
dado a la tarea de crear e instaurar un
sistema seguro. Autorizo larealizacion
de mas de 300 pruebas en 15 cantones,
hasta que, a mediados de 2019, orden6
su interrupcion, pues los dos principa-
les proveedores habian retirado su sof-

Walter Thurnherr, Canciller Federal:
“Las votaciones y elecciones solo
funcionan si los ciudadanos confian en

el proceso”.

Foto Danielle Liniger
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tware. Ginebra, canton pionero, desis-
tié de seguir participando por motivos
financieros. Por su parte, Correos de
Suiza cancelo su servicio después de
que especialistas externos detectaran
deficiencias en la seguridad del sistema.
La supresion del canal de votacion di-
gital provocd un considerable descenso
en la participacion electoral de los sui-
zos en el extranjero. Esto se observo
claramente en las elecciones naciona-
les de 2019: los votos de la “Quinta
Suiza” se redujeron en hasta un tercio
en aquellos cantones que ofrecian to-
davia la votacion electronica en 2015.
Hasta la fecha, la supresion del voto
electrénico sigue siendo motivo de un
importante descontento en la diaspora.

Se agrava la lentitud del correo

Numerosos ciudadanos se quejan de
que se les ha impedido ejercer sus de-
rechos politicos y de que falta volun-
tad politica para que esto se remedie.
La pandemia del coronavirus ha difi-
cultado atin mas el voto postal. En oca-
siones, Correos trabaja al limite de sus
capacidades y en muchos hogares la
documentacion llega ain mas tarde
que antes. A quien vive fuera de Eu-
ropa le es practicamente imposible
participar en las elecciones suizas.
Todas estas personas ponen gran-
des esperanzas en el voto electrénico.
“Ya no tendran por qué temer que su
voto no se tome en cuenta debido a que
las papeletasrellenadasllegaron tarde”,
dijo el Canciller Federal Walter Thurn-
herraldarlanoticia en diciembre. Tam-
bién las personas con discapacidad vi-
sual sebeneficiarian del servicio digital,
que les permitira cuamplimentar los do-
cumentos sin ayuda. Thurnherr ob-
servo que cada vez se hacen mas trami-

tes en linea y que el voto electrénico
satisface unanecesidad. Pero ellemade
la Confederacion ha sido siempre: “Mas
vale seguridad que velocidad”. El obje-
tivo es contar con un procedimiento fia-
ble. “Las votaciones y elecciones solo
funcionan silos ciudadanos confian en
el proceso”, afiadi6 Thurnherr.

Un proceso de constante control y
perfeccionamiento

El Consejo Federal ha reforzado los re-
quisitos de seguridad. Solo autorizara en
el futuro sistemas completamente veri-
ficables, es decir, sistemas que permitan
alosusuarios comprobarsisuvotose ha
registrado correctamente y garanticen
la deteccion de errores sistematicos o
manipulaciones. Las soluciones de voto
electronico deberan someterse a un con-
trol mas estricto y perfeccionarse cons-
tantemente. El gobierno contratara para
elloaespecialistasindependientes; pero
apuesta también por ciudadanos de a pie
que estén interesados y que seran remu-
nerados si aportan sugerencias relevan-
tes. La ley ya obliga a publicar el codigo
fuente y la documentacion de toda pla-
taforma de votacion. En adelante se apli-
caran criterios de codigo abierto.

Antes de que pueda reanudarse el
servicio de prueba, es necesario adap-
tar las bases legales. Con este fin esta
prevista una consulta este ano. En
2022 podria volverse a utilizar la vota-
cion electronica. Entretanto, Correos
de Suiza ha perfeccionado su sistema
y lo ha dado a conocer en enero.

Los cantones critican las
limitaciones y los costos

Sin embargo, este tercer canal de vo-
tacion solo estara disponible, a lo
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sumo, para el 30 % de los electores a ni-
vel cantonal, y el 10 % a nivel nacional.
“Esta limitacion es un duro golpe para

los cantones que planeaban ofrecerlo

en todo su territorio”, dice Barbara

Schiipbach-Guggenbiihl, Directora de

la administracion cantonal de Basi-
lea-Ciudad y Presidenta de la Confe-
rencia de Directores de Administra-
ciones Cantonales Suizas, que incluye,
entre otros, Glaris, los Grisones y Ba-
silea-Ciudad. También lamenta que

los elevados costos obstaculicen la

adopcion de los proyectos de voto elec-
trénico en los parlamentos cantona-
les: “No podemos sufragar solos este

gasto”, afirmo la representante canto-
nal; “urge encontrar soluciones con-
juntas con la Confederacion”. Ademas,
las preocupaciones sobre la seguridad

podrian dificultar la reanudacion de

este servicio. Varios cantones tienen

propuestas pendientes al respecto.

El canton pionero de Ginebra se
muestrareservado en su opinion. “No
esta previsto ofrecer la votacion elec-
tronica a corto plazo”, dicela Cancille-
ria Estatal. El canton de Berna, que
hasta ahora usaba el sistema gine-
brino, no ha tomado atin ninguna de-
cision. Stefan Wyler, de la cancilleria
estatal de Berna, afirma que el Consejo

de Gobierno examinara la nueva si-

Para Barbara Schiipbach-Guggenbiihl, las limitaciones en cuanto
al nimero de ciudadanos autorizados a hacer uso de

la votacion electrdnica constituyen “un duro golpe".

Remo Gysin, Presidente de la Organizacién de los Suizos
en el Extranjero (0SE):

“(ue cada canton obre por cuenta propia
no nos lleva al objetivo”.

tuacion en el primer trimestre de 2021.
Envista de que no existe actualmente
ninguna colaboracion con Correos, es
posible que el voto electronico no
vuelva a ofrecerse antes de 2023.

El Consejo Federal no se decide cla-
ramente a tomar cartas en el asunto,
critica Remo Gysin, Presidente de la
Organizacion de los Suizos en el Ex-
tranjero (OSE): “Que cada canton obre
por cuenta propia no nos lleva al obje-
tivo”. Es indispensable una mayor par-
ticipacion de la Confederacion, tam-
bién financiera, para que por fin
avancemos. “El objetivo debe ser poner
enmarcha un sistema de votacion elec-
tronica de aqui a las proximas eleccio-
nes nacionales del afio 2023”. La OSE
presento ya esta exigencia en una reso-
lucion de 2019. Acerca de la estrategia

“Mas vale seguridad que velocidad”, Gy-
sin opina que sibienla OSE respaldalos
esfuerzos para lograr un procedi-
miento seguro, no es menos impor-
tante garantizar que la mayor cantidad
posible de ciudadanos puedan ejercer
sus derechos politicos.

Escepticismo en todos los
bandos politicos

Una amplia alianza de politicos y ex-
pertos advierte del peligro de ataques

de piratas informaticos y de una posi-
ble pérdida de confianza, argumen-
tando que cualquier sistema puede ser
manipulado. Esta alianza abog6 en el
Parlamento a favor de una moratoria;
ademas, promovio una iniciativa po-
pular, pero la recogida de firmas se
suspendio en el verano de 2020 por las
restricciones ligadas ala pandemia.
La seguridad absoluta no existe,
afirma Eric Dubuis, Profesor de In-
formatica en la Escuela Superior
de Ciencias Aplicadas de Berna. “Es
como volar: aunque sabemos que los
aviones pueden caerse, seguimos vo-
lando”. Como quiera que sea, después
de treinta afios de investigacion, las
verificaciones, tanto individuales
como universales, garantizan un ele-
vado nivel de seguridad en materia
de votacion electrénica. Por ejemplo,
se puede verificar si un voto se ha re-
gistrado correctamente, si solo han
participado personas con derecho a
votar y si todos los votos validos se
han contabilizado en el resultado.
“Los actuales sistemas de voto electro-
nico pueden disefiarse de modo que
las manipulaciones se detecten sin la
menor duda”, anade Eric Dubuis. En
altima instancia, le corresponde a la
sociedad decidir si se justifica confiar
en un programa de software para sal-
vaguardar la democracia.

Para acelerar el envio postal

Recurrir a la valija diplomatica para facilitar a
los suizos en el extranjero el ejercicio de sus
derechos politicos: es Lo que exige, en una
propuesta parlamentaria, Andri Silberschmidt,
Consejero Nacional por el PLR de Zdrich.
Todas las papeletas electorales podrian enviar-
se juntas a las representaciones suizas en el
extranjero, propone Silberschmidt, para que
desde alli se hagan llegar a los electores a
través del carreo local. Posteriormente, todas
las papeletas cumplimentadas deberian reco-
pilarse en las embajadas y consulados, para
su ulterior trasmision a Suiza. (ER)
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Ofreciendo una tregua en Suiza a los nifios de todo el mundo

Afio tras aflo, la Fundacion para los Nifios 78
Suizos en el Extranjero (FNSE) ofrece a més
de 300 de estos infantes la posibilidad de
descubrir Suiza durante el verano y trabar
amistad con otros nifios de todos los conti-
nentes. A pesar de la inseguridad causada por
la pandemia del coronavirus, en 2021 también
haremos (o posible por ofrecerles distintas
opciones de campamento. Y aunque este afo
nos hemos visto obligados a reducir el ndme-
ro de campamentos, no ha menguado nuestro
entusiasmo para que el mayor ndmero posi-
ble de nifios suizos en el extranjero tenga la
oportunidad de descubrir su pais de origen. Esta vez, la organi-
zacion de los campamentos plantea desafios especiales a la
FNSE y, lagicamente, los padres también tienen nuevas pregun-
tas. El documento “Informacidn de los campamentos sobre la
COVID 2021, que encontrardn en nuestra pagina web, ofrece a
los padres respuestas y orientacion a la hora de hacer planes.
Ya tenemos numerosas inscripciones para la préxima tem-
porada de verano. Quienes todavia no se hayan decidido pueden
consultar en nuestra pagina web https://sjas.ch/es/ en qué
campamentos atn quedan lugares. Este afio también, la FNSE

ofrece a las familias de limitados recursos una reduccidn en
los gastos de inscripcion y viaje. En caso necesario, no dude en
presentar, junto con su inscripcin, la correspondiente solicitud
de reduccion de costos. Nuestros donantes se alegran de poder
contribuir a que los nifios suizos en el extranjero disfruten de
esta trequa en Suiza, incluso en esos tiempos dificiles.

Si desea hacer un donativo, encontrard la informacidn en:
https://sjas.ch/es/sobre-nosotros/pagina-para-donaciones/
Loic ROTH

Novedades 2021: Cursos de idioma en linea

Junto con otros jovenes suizos en el extranjero, los
participantes podran descubrir desde casa un idio-
ma nacional y mantener el contacto con su pais de
origen, incluso estando en el otro lado del mundo.
Esta nueva oferta de SwissCommunity permiti-
rd a los jovenes de entre 15y 25 aios de edad se-
guir cursos intensivos de alemén o francés durante
dos semanas. Estos cursos en linea suponen una
oportunidad para adquirir o perfeccionar —de ma-
nera eficaz y ludica a la vez— sus conocimientos
lingiiisticos, junto con otros jovenes suizos proce-
dentes de los cuatro rincones del mundo, pero
también para divertirse y vivir momentos inolvida-
bles. Los cursos de idioma tendran como tema

principal “Suiza” y seran impartidos por profesores
cualificados y motivados.

Para mayor informacién y para acceder al for-
mulario de inscripcidn, favor de consultar nuestro
sitio web: www.SwissCommunity.org > Ofertas
para jovenes.

Organizacion de los Suizos en el Extranjero,
SwissCommunity,
Servicio juvenil, Alpenstrasse 26, 3006 Berna, Suiza
teléfono +41 31 356 61 24, correo electronico:
E-Mail: youth@swisscommunity.org
www.SwissCommunity.org

MARIE BLOCH, SERVICIO JUVENIL
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;Cuales son los retos a los que
se enfrenta nuestra democracia?

EL Congreso anual de la Organizacion de los
Suizos en el Extranjero reflexionard este
ano en torno a cuestiones fundamentales
para nuestro futuro, en el excepcional
ambiente mediterraneo de a ciudad turisti-
ca de Lugano.

Nuevas pandemias, como la que vivimos desde
hace un afo, la migracion, la proteccion de
datos, el auge de la digitalizacion, el ejercicio
de los derechos politicos: ;cémo enfrenta el
sistema democratico suizo los desafios actua-
les? ¢En qué aspectos necesita reformarse?
Cémo garantizar el respeto de los fundamen-
tos democraticos helvéticos, tnicos en el
mundo, ante el fortalecimiento de la autocra-
cia? ;Hay que extender los derechos politicos
suizos a los extranjeros de segunda generacion
0.a los jovenes a partir de los 16 afios de
edad?

En torno a estas y otras muchas pregun-
tas intentardn reflexionar los intervinientes
del Congreso 2021, tratando de darles respu-
esta. Si estd interesado en estos temas tan de
actualidad y desea descubrir o redescubrir el
Tesino con su increible variedad de paisajes y
su patrimonio arquitectdnico Unico en Suiza,
reserve el fin de semana del 20 al 22 de agos-
to de 2021 y retinase con nosotros en Lugano,
a bella ciudad italo-helvética con su exclusivo
sabor mediterrdneo. (JF)

Organizacion de los Suizos en el Extranjero
Alpenstrasse 26

CH-3006 Berna

Tel. +4131356 6100

Fax +4131356 6101
infofdswisscommunity.org

A

-~
swiss P’
Community

www.revue.ch
Www.Swisscommunity.org
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Nuestros socios:

Fundacidn para los Nifos Suizos

educationsuisse
Tel.+4131356 6104
Fax+4131356 6101
info@educationsuisse.ch
www.educationsuisse.ch

n
. ) LI |
educationsuisse .

infoldsjas

en el Extranjero
Tel.+4131356 6116
Fax-+4131356 6101

www.sjas.ch

g Stiffung fur junge Auslandschweizer

Fondation pour les enfants suisses 3 Uétranger
Fondazione per i giovani svizzeri allestero
Fundaziun per giuvens svizzers a lester


https://sjas.ch/es/
https://www.swisscommunity.org/es/offers-events/offers-for-young-people-aged-15-25
https://www.swisscommunity.org/es/offers-events/offers-for-young-people-aged-15-25
mailto:youth@swisscommunity.org
https://www.swisscommunity.org/en/
https://sjas.ch/es/sobre-nosotros/pagina-para-donaciones/
mailto:info%40educationsuisse.ch?subject=
mailto:https://www.educationsuisse.ch/es/educationsuisse-es?subject=
mailto:info%40swisscommunity.org?subject=
https://www.swisscommunity.org/es/news-medios/panorama-suizo/ediciones/2021
https://www.swisscommunity.org/fr/
mailto:info@sjas
https://sjas.ch/es/
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Facilidades para el
SVS voluntario

(luienes viven en el extranjero y cotizan
voluntariamente al SVS disponen ahora
de mas tiempo para presentar su docu-
mentacion.

Buenas noticias para todos los suizos en el

extranjero que cotizan voluntariamente al

Seguro de Vejez y Supervivencia (SVS): el 1.°

de enero de 2021 serealizaron algunas adap-
taciones al Reglamento sobre el Seguro Vo-
luntario de Vejez, Supervivencia e Invalidez

(SVVSI). Entre otras cosas, se prolongo el

plazo para la presentacion de documentos:

la documentacion necesaria para establecer

el monto dela cotizacion puede presentarse

ahora hasta el 31 de marzo. Anteriormente

el plazo finalizaba el 31 de enero.

Esta modificacion tiene en cuenta la situa-
cion particular de quienes residen en el ex-
tranjero: las largas distancias, los proble-
mas para obtener documentos, asi como la
dificultad y lentitud de los envios por co-
rreo, son algunos de los factores que justi-
fican esta prolongacion de los plazos. Por
ello, el plazo para presentar la liquidacion
tributaria se ha ampliado también hasta el
31 de agosto.

Nueva posibilidad de afiliacion tras el Brexit

También el Brexit, la salida de Gran Bre-
tana de la Union Europea, tiene efectos so-
bre el Seguro de Vejez de los suizos en el ex-
tranjero. Quienes se muden de Suiza al
Reino Unido (RU) en adelante pueden afi-
liarse también al SVS voluntario. Los requi-
sitos para la afiliacion son los mismos que
los que rigen para otros paises no miem-
bros de la UE. Para quienes ya residian en
elReino Unido antes del 1.°de enero de 2021,

por el momento todo sigue igual. (SM)

“Esteén abiertos a nuevas experiencias e ideas “

La suiza en el extranjero Angela Meraviglia nos habla de as oportunidades y los

retos de estudiar en Suiza.

ENTREVISTA: RUTH VON GUNTEN, EDUCATIONSUISSE

Angela Meraviglia, usted es suiza y crecid en
Australia. ;Por qué tomd la decision de estudiar
en Suiza?

En Australia cursé una formacién como flo-
rista. De hecho, siempre quise estudiar,
pero nunca encontré la carrera adecuada.
Durante unas vacaciones en Suiza, descu-
bri el curso de “Design Management”, que
ofrece la Universidad de Ciencias Aplicadas
y Artes de Lucerna. Al principio solo pare-
cia una idea emocionante, pero poco con-
creta. Luego presenté mi candidatura. Gra-
cias al dosier de mis trabajos, mi titulo de
bachillerato y mi experiencia profesional,
me aceptaron. Hasta que no recibi la confir-
macion de mi aceptacion, no me di cuenta
de que mi vida iba a cambiar por completo
en pocos meses.

Cuéntenos més en detalle sobre su curso de
“Design Management” en la Universidad de
Ciencias Aplicadas y Artes de Lucerna.

El programa de estudios es enteramente en
inglés. Ahora estoy en mi tercer y ultimo
afio de Bachelor. Me gusta especialmente la
diversidad de este campo de estudio. No se
trata solo de crear cosas fisicas o disefiarlas,
sino que siempre se trata de la mentalidad
completa, es decir, se trata de un pensa-
miento global. Esto ayuda a comprender
problemas complejos, a comunicarse con la
gente y a crear soluciones que sean mejores
para las personas y para nuestro entorno.

¢Qué idioma utiliza en su tiempo libre? ;Y como se
ha integrado en Suiza?

Conmisamigos delauniversidad hablouna
mezcla de inglés y suizo-aleman, y con mis
parientes hablo el suizo-aleman que aprendi
en casa. Sin embargo, ahora también me gus-
tariaseguir un curso de aleman en la univer-
sidad. Crear un buen circulo de amigos en

Angela Meraviglia crecid en Australia,
pero ahora cursa una formacidn en
Suiza. Foto derechos reservados

Suiza fue mas dificil de lo que pensaba. Sin
embargo, un pequeno trabajo en el sector de
la hosteleria me ayudod a conocer el modo de
vida local y a trabar nuevas amistades.

¢Le alcanzd el “pequeiio trabajo” al lado de los
estudios para pagar los altos costos de vida en
Suiza?

Siempre he trabajado paralelamente a mis
estudios, primero en el sector de la hostele-
riay ahora en una agencia de disefio en Zu-
rich. Sin embargo, los estudios intensivos
no me permiten trabajar lo suficiente para
lograrlaindependencia econdomica. Tuve la
suerte de recibir una beca de mi cantén de
origen, Zurich, lo que me facilita mucho la
vida. También estoy beneficiando de unare-
duccion de la prima del seguro médico.
Suiza es cara, pero también tiene un sistema
de apoyo social bastante justo.

¢Como afecta la pandemia de covid sus estudios?

Durante la mayor parte del afio pasado es-
tudié en linea y probablemente asi seguiré
durante el tltimo semestre. Estudiar en li-
nea funciona relativamente bien, pero ha
cambiado significativamente mi experien-
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cia universitaria, pues conlleva tanto ven-
tajas como desventajas. Por ejemplo, puedo
seguir las clases desde la montana y aho-
rrarme tiempo de traslado. Pero se pierde
mucha interaccion social. Ademas, un dia
completo de clases frente a una laptop pa-
rece el doble de largo que uno en el aula.
Tampoco es lo mismo la ensefianza y el
aprendizaje presencial, y el aprendizaje en
linea. Creo que en la modalidad en linea es
aun mas importante involucrar activa-
mente a los estudiantes para que la concen-
tracion sea constante.

iCuales planes tiene para el futuro?

Por ahora no planifico demasiado el futuro,
porque el mundo es tan incierto en este mo-
mento. Durante los préoximos meses me en-
focaré en mi tesis de Bachelor y luego bus-
caré un trabajo en el ambito del disefio, aqui
en Suiza.

¢Qué consejos podria dar a los jovenes suizos en
el extranjero que quieren estudiar en Suiza?
A todos los invito a que se informen sobre

las opciones de apoyo financiero. Ademas,

compartir un apartamento o una habita-
cion no solo es una forma de vivir mas eco-
nomica, sino también una excelente ma-
nera de entrar en contacto con la cultura
suiza. Si sus estudios lo permiten, también
deberian buscar un trabajo de tiempo par-
cial. También aconsejo pasar el mayor
tiempo libre posible explorando este pais
que es increiblemente diverso. Mantengan
la curiosidad, sean humildes, estén abiertos
anuevas experiencias e ideas, persigan ac-
tivamente su objetivo y dense tiempo para
integrarse y buscar apoyo cuando lo nece-
siten.

Educationsuisse ofrece a los jovenes suizas y suizos en
el extranjero asesoramiento especifico sobre el tema

“Formacidn en Suiza".

educationsuisse, Formacidn en Suiza,
Alpenstrasse 26, 3006 Berna, Suiza

Tel. +41 31 356 61 04

infoldeducationsuisse.ch; www.educationsuisse.ch

Servicios consulares

donde quiera, facilmente accesible
en sus teléfonos celulares

Guichet en ligne DFAE
E ﬁ Online-Schalter EDA
Sportello online DFAE

www.fdfa.admin.ch

© Patricia Gnadinger

Online desk FDFA
Quito (2021)
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Votaciones federales

El Consejo Federal establece las propuestas
que se someteran a votacion al menos con cua-
tro meses de antelacion a la fecha de los comi-

cios.

En www.admin.ch/votations encontrara toda

lainformacion sobre las propuestas sometidas

a votacion (folleto informativo para los votan-
tes, comisiones, recomendaciones del Parla-
mento y del Consejo Federal, etc.) o en la app
“VoteInfo” de la Cancilleria Federal.

Iniciativas populares

Hasta el cierre de la presente edicion se ha lan-
zado la siguiente iniciativa popular federal
(entre paréntesis aparece la fecha limite para
la recoleccion de firmas):

B Iniciativa popular “Porlalibertad y la
integridad fisica” (01.06.2022)

Encontrara la lista (en francés) de las iniciati-
vas populares pendientes en
www.bk.admin.ch
> Droits politiques
> Initiatives Populaires
> Initiatives en suspens

Responsable de los comunicados oficiales del DFAE:
Direccion Consular

Departamento de Innovacion y Cooperacion
Effingerstrasse 27, 3003 Berna, Suiza
www.eda.admin.ch / E-Mail: kdip@eda.admin.ch

HELPLINE DFAE

© Suiza +41 800 24 7 365

© en el extranjero +41 58 465 33 33
E-Mail: helpline@eda.admin.ch
Skype: helpline-eda
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Consejos para viajes
www.eda.admin.ch/reisehinweise

© Suiza +41 800 24 7 365

© en el extranjero +4158 465 33 33
www.twitter.com/travel_edadfae

Travel Admin©

Online-Registrierung von Auslandreisen
Enregistrement en ligne de voyages a I'étranger
Registrazione quando si viaggia all’estero
Online Registration when travelling abroad


https://www.admin.ch/gov/fr/accueil/documentation/votations.html
https://www.bk.admin.ch/ch/f/pore/vi/vis_1_3_1_1.html
https://www.bk.admin.ch/ch/f/pore/vi/vis_1_3_1_1.html
https://www.bk.admin.ch/ch/f/pore/vi/vis_1_3_1_1.html
https://www.bk.admin.ch/ch/f/pore/vi/vis_1_3_1_1.html
https://www.eda.admin.ch/eda/fr/dfae.html
mailto:kdip%40eda.admin.ch?subject=
https://www.dfae.admin.ch/eda/en/fdfa/living-abroad/dienstleistungen-schweizer-ausland/online-schalter.html
mailto:info@educationsuisse.ch
https://www.educationsuisse.ch/es/educationsuisse-es
https://www.traveladmin.ch/home
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“Un ciudadano suizo sigue siendo ciudadano suizo, sin
que importe el lugar del mundo donde viva”

En esta entrevista, el Consejero Federal Ignazio Cassis nos habla de las consecuencias de (a pandemia de covid-19 para los
suizos en el extranjero y de los futuros proyectos encaminados a satisfacer las exigencias particulares de esta comunidad hete-
rogénea. “Seguimos muy pendientes de nuestra comunidad”, asegura el Jefe del Departamento Federal de Asuntos Exteriores.

Seiior Consejero Federal, la crisis de la covid
y las restricciones de viaje aislan a los suizos
en el extranjero y los colocan a veces en
situaciones personales o econdmicas difi-
ciles. ;Qué apoyo les ofrece el Departamento
Federal de Asuntos Exteriores (DFAE)?
Lapandemia nos ha planteado a todos
nuevos desafios, tanto en Suiza como
en el extranjero. No obstante, hemos
puesto especial empefio en mantener
siempre abiertas todas nuestras repre-
sentaciones, para que estén a disposi-
cion de nuestros conciudadanos. Pedi
amis servicios que prestaran particu-
lar atencion a las solicitudes de asis-
tencia que pudieran recibir y que re-
servaran los fondos necesarios para
hacer frente a las consecuencias a
largo plazo. Me refiero, en particular,
ala ayuda social a favor de personas
que por si mismas ya no son capaces
de cubrir sus necesidades.

¢Y dejando a un lado la pandemia?

En 2018, el DFAE llevo a cabo una am-
plia consulta de nuestraredy, en 2019,
un sondeo entre los suizos en el ex-
tranjero, lo que le ha permitido reca-
barmas de 52 000 respuestas y definir
varias lineas de accion, en las que ya
estamos trabajando. Asi, un ciuda-
dano suizo ya puede transmitir en li-
nea la primera notificacion de su pre-
sencia en un pais extranjero, sin
necesidad de enviar ninguan docu-
mento original a la representacion.

¢Tendra continuidad este proceso?
Asi es: en 2021 se tratara de decidir si
elmarco formal, en particular el regla-

Conviviendo con la

“Quinta Suiza" en la

Fiesta de los Viticulto-
res de Vevey (julio de
2019): el Consejero Fe-
deral, Ignazio Cassis,
junto con el Presidente
de la Organizacion de
los Suizos en el Extran-
jero, Remo Gysin (iz-
quierda), rodeados de
jovenes suizos en el
extranjero.

Foto puesta a disposicion de
a revista

mento sobre los suizos en el extran-

jero, sigue correspondiendo a las ne-
cesidades y si los principios definidos
se aplican de manera eficiente. Por lo
tanto, seguimos muy pendientes de
nuestra comunidad.

Otro tema recurrente son los derechos
politicos. En las dltimas elecciones se han
registrado ain mayores dificultades a la
hora de enviar el material electoral. ; Qué
puede hacerse?

En los registros electorales estan ins-
critas 210 000 personas. La mayoria
se encuentra en Europa o en América
del Norte, donde se han observado
pocos problemas de envio. Para una
parte del resto del electorado existen
dificultades en la recepcion del mate-
rial electoral. La crisis de la covid-19,

que ha entorpecido el servicio postal
internacional, ha venido a agravar es-
tos problemas. Sin embargo, a pesar
de que la Cancilleria Federal sigue
siendo la instancia de coordinacion a
escala federal, el ejercicio de los dere-
chos politicos es responsabilidad de
los cantones, especialmente en lo
concerniente al envio del material
electoral.

Entonces, ;qué puede hacer concretamente

el DFAE?

Considero importante contribuir a
cualquier accion que permita a los

suizos en el extranjero participar ac-
tivamente en la vida ptublica. En este
sentido, esta previsto un proyecto pi-
loto conjunto con la Cancilleria Fede-
ral para las votaciones de junio de
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Las dificultades que
afronta el correo postal
impiden que muchos
miembros de la “Quinta
Suiza” puedan ejercer
su derecho a vato. Por
este motivo, explica
Ignazio Cassis, se pon-
drd a prueba en junio el
uso de la valija diplo-
matica. Foto Marco Zanoni
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2021, en las que se pondra a prueba el
uso delavalija diplomatica y delas re-
presentaciones en el extranjero. So-
bre esta base determinaremos si se
pueden planear otros pasos.

Tres cuartas partes de los suizos en el
extranjero poseen al menos una segunda
nacionalidad. ;Qué mensaje quisiera
transmitirles?

iQue un ciudadano suizo sigue siendo
ciudadano suizo de pleno derecho, sin
que importe el lugar del mundo donde
viva! Y sin que importe la otra o las
otras nacionalidades que tenga.

Pero, a pesar de todo, siguen enfrentando
ciertos problemas?

Esverdad. Particularmente, en el am-
bito de la proteccion consular. Las
posibilidades de intervencion son a
veces limitadas, sobre todo si la per-
sona posee la nacionalidad del pais
en el que reside. En este caso, las au-
toridades locales consideran a esta
persona Unicamente como un nacio-

nal de su pais. Esto dificulta ain mas
cualquier tramite. Pero esto no es
nada sorprendente: Suiza sigue una
linea similar.

¢Y si los miembros de una familia poseen
nacionalidades diferentes o miltiples...?
Jamas nos limitaremos a apoyar al ciu-
dadano suizo. La unidad familiar re-
presenta uno de los paradigmas de
nuestra actuacion, tanto a la hora de
inscribir a las personas en nuestras re-
presentaciones, como de intervenir a
favor de uno de nuestros conciudada-
nos.

Los problemas relacionados con las
nacionalidades maltiples no son privativos
de Suiza, zno es asi?

En efecto. Sin embargo, hay que cons-
tatar que estas cuestiones a veces se
instrumentalizan para otros fines. Asi
ocurre, por ejemplo, cuando se encar-
celaarbitrariamente a una persona con
el proposito de presionar a las autori-
dades de su pais de origen. En cierto
modo se trata de una toma de rehenes,
que yo no puedo avalar. Participé per-
sonalmente en una conferencia minis-
terial virtual organizada el pasado fe-
brero por Canada, con el objeto de
promover unainiciativa internacional
contra las detenciones arbitrarias de
ciudadanos extranjeros, especial-
mente de aquellos que poseen multi-
ples nacionalidades.

¢Ha jugado un papel clave en la gestion de
la crisis relacionada con el coronavirus la
aplicacion Travel Admin del DFAE?
Efectivamente, esta aplicacion lan-
zada en 2019 nos ha sido de gran uti-
lidad en la pasada primavera para in-
formar, apoyar y localizar a nuestros
conciudadanos bloqueados en el ex-
tranjero. Las sugerencias hechas por
los usuarios nos han permitido iden-
tificar algunos puntos que era preciso
mejorar. Estas mejoras ya se han in-
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troducido en la nueva version de la
aplicacion, como por ejemplo la posi-
bilidad de actualizar los datos de un

viaje.

Aligual que hacen con esta aplicacion,
itrabajan ustedes también para modernizar
los canales de comunicacidn con la “Quinta
Suiza"”?

Travel Admin también se dirige a los
suizos en el extranjero cuando viajan
osevande vacaciones. En este sentido,
ya hemos dado un paso importante
también para ellos. Otro logro fue la
fiesta virtual del 1.° de agosto, que tuvo
un éxito rotundo en numerosos pai-
ses. Dicho esto, comparto su punto de
vista en relacion con la necesidad de
asegurar una comunicacion moderna
y eficaz con y entre los suizos en el ex-
tranjero. Comisioné a la direccion
consular para crear una interfaz mo-
vil especifica—por ejemplo, en forma
de aplicacion— con el objeto de facili-
tar los contactos y el intercambio de
informacion. Esta aplicacion deberia
estar disponible en 2022.

Para concluir, ; podria afadir unas palabras
sobre el peso que los suizos en el extran-
jero ejercen en las relaciones bilaterales

de Suiza?

Defender los intereses de los ciudada-
nos suizos, residan donde residan,
constituye una de las principales li-
neas de accion dela Confederacion. Le
puedo asegurar que esta dimension se
tiene en cuenta en nuestras negocia-
cionesinternacionales. Un ejemplo re-
ciente es el de la politica del “Mind the
gap”. Esta estrategia nos ha permitido
asegurar la continuidad de nuestras
relaciones con el Reino Unido, a pesar
del Brexit, en particular para los sui-

zos en el extranjero. (DFAE)
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Anoranza de libertad

1= Enseptiembre de 1933, el vapor “Ismé” se hace
\_-.f?jjfw;; :;‘;;;*—”f ala mar desde La Rochelle, en la costa atlan-
L4 4SPT0S 4 tica francesa. La capitana es Cilette Ofaire, pri-
Sehnsichtnach Freihigit

it dem gezeithpe enejournal o borls

mera suiza que posee una licencia para ejer-

cer esta profesion. Junto con un puiiado de
marineros, entre ellos el italiano Ettore, se
propone circunnavegar Espaiia y Portugal.
Los tormentosos meses de invierno, la corrup-
cion de algunos funcionarios portuarios o los
problemas financieros obligan ala tripulacion

CILETTE OFAIRE
“lsmé”

Th. Gut Verlag, Zdrich, 2020
560 paginas, CHF 39

apermanecer a veces durante semanas en un
puerto, hasta que, en el verano de 1934, llegan
al Mediterraneo por el estrecho de Gibraltar.
La capitana se gana el sustento escribiendo re-

CILETTE OFAIRE

“L'lsmé”
Editions de [Aire, Vevey, 2020
549 paginas, CHF 39

latos y transportando pasajeros de un puerto
a otro. Durante su larga estadia en el puerto
de laisla de Ibiza, el barco y la tripulacion se
ven envueltos en el tumulto de la guerra civil
espaiiola. Las bombas averian el “Ismé” y obligan a la capitanay a su
tripulacién —compuesta a esas alturas solo por Ettore y su esposa em-
barazada— a refugiarse en la isla. En diciembre de 1936, los obligan
inesperadamente a salir de Espafia y, con mucho pesar, tienen que
abandonar el barco.

La autora Cilette Ofaire considera el relato de su viaje en barco un
informe novelesco. “Ismé” se publicé primero en 1940 en Lausana, y
después en Francia. Se convirtié rapidamente en un best-sellery se tra-
dujo a varios idiomas. El vibrante amor por los demas que impregna
toda la obra, el afan de libertad y el caracter jovial de la autora emo-
cionaron a la gente agobiada por los estragos de la Segunda Guerra
Mundial. Con su lenguaje fresco y sencillo, esta aventura en el mar y
la vida en el barco fascinaron y siguen fascinando a los lectores.

A cargo de lareedicion de “Ismé” esta el periodista y critico litera-
rio suizo Charles Linsmayer. Su excelente biografia de la autora enri-
quece la edicion. Varias fotografias de la vida de Ofaire y su diario de
abordo, con todo eilustraciones, brindan un exquisito complemento
a este libro, publicado simultaneamente en aleman y francés.

Cilette Ofaire, nacida en 1891 en el canton de Neuchatel, se formo
como pintora. Junto con su esposo, el artista Charles Hofer, recorrié
rios y canales de Europa hasta que, después de la ruptura matrimo-
nial, compro el vapor “Ismé”. Tuvo que abandonar la pintura debido
auna enfermedad ocular. Escribio varias novelas en el sur de Francia,
donde residio6 posteriormente. Tras su muerte, en 1964, la autora per-
manecio olvidada hasta suredescubrimiento, a finales de los afios 1980.
RUTH VON GUNTEN

“Wiinsch mir Gliick”

Oido

Una critica sin rodeos,
de enternecedora fragilidad

Lo menos que puede decirse es que estas dos
F-\ E mujeres no se andan con rodeos: “Cuando tan-
tos juegan con fuego, atizan el odio y cuando
laesperanzaarde en llamas, es que hemos fra-
casado”, reza la letra de “Heile Welt” [“Mundo
ideal”]. Muy directas también son las image-
nes de lanueva cancion de Nora Steiner y Mad-
STEINER & MADLAINA: laina Pollina: el videoclip presenta, en com-
pleto desorden, a Donald Trump, residuos
Glitterhouse/lrascible 2071, plasticos en la playa, refugiados, tiranos, el
muro entre EE. UU. y México. “Estos tiempos
dividen a la humanidad”, cantan Steiner &
Madlaina, antes de continuar con un estribi-
llo tan melancdlico como pegadizo. Se perfila
la nostalgia de un mundo ideal, que embelle-
cen las imagenes de una infancia idilica en al-
gun lugar del campo.

Una melodia pop combinada con una le-
tra critica, sin adorno alguno: éstos son los ingredientes que confie-
ren a esta cancion todo su encanto. Pero “Heile Welt” es solo una de las
multiples facetas del nuevo album “Wiinsch mir Gliick” [“Deséame

»]. «

suerte”]: “Denk was du willst” [“Piensa lo que quieras”] es una pieza
acustica al estilo cantautor sobre deseos y anhelos autodestructivos,
mientras que la cancion que lleva el titulo del album “Wiinsch mir
Gliick” es un tema de amor de enternecedora fragilidad: “Ayer, cuando
me quedé contigo, ;te enamoraste también por un instante?” Al final,
vence la soledad. En cambio, “Wenn ich ein Junge wire” [“Si fuera un
chico”] es de estilo indie rock con tronantes guitarras, sintetizadores
yunritmo particularmente dinamico. “Sifuera un chico, me creerian
mas capaz. ;Quién decide el papel de las mujeres?”

Este duo zuriqués acababa apenas de darse a conocer en Alemania
y ya estaba listo su segundo album, cuando la pandemia lo puso fuera
dejuego.

Pero, por fin, tenemos aqui “Wiinsch mir Gliick”, refrescante crea-
cion de dos mujeres que representan a una juventud comprometida.
Y aunque Donald Trump ya no es presidente, sus canciones continian
siendo de actualidad. La mayoria de sus observaciones no son real-
mente nuevasy su estilo directo les resta en ocasiones un poco de poe-
sia; sin embargo, abordan temas politicos y de critica social, y huyen
de toda superficialidad. Por eso les perdonamos facilmente a Steiner
& Madlaina el tono a veces un poco sabiondo de sus canciones.

MARKO LEHTINEN
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Seleccion

Gerhard Pfister

Debido a la fusion del Partido Demdcrata Cristiano (PDC) y del Par-
tido Burgués Democratico (PBD), Suiza cuenta desde inicios de afio con
un nuevo partido politico. Elnombre de esta nueva formacion no suena
particularmente emocionante: “El Centro”. Pero se trata de un hito his-
torico, pues los catolicos conservadores, que eran antafio uno de los
bandos mas poderosos del pais, han dejado atras su herencia confesio-
nal. El responsable de este paso radical es el maximo dirigente demo-
cratacristiano, Gerhard Pfister, ex alumno de un monasterio y oriundo
de Zug. Cuando asumio la presidencia del partido, en 2016, Pfister de-
fendia atuin valores conservadores. Ahora ha llevado a su partido a se-
pararse de sus raices tradicionales en el entorno catélico. El motivo es
profano:la pérdida de electores desde hace casi cuarenta afios. Incluso
la representacion del PDC en el Consejo Federal es incierta. La “C” de
“Cristiano” no favorecia el afan de Pfister por captar nuevos sectores
del electorado: “Quiero hablar con la gente de politica y me obligan a
hablar de religion”. Este hombre de 58 afios es considerado un astuto
estratega, amante del juego politico y del poder. Elocuente y culto, no
solo interviene en la palestra politica, sino de vez en cuando también
en un programa cultural. A esta nueva orientacion del partido Pfister
lallama un “resurgimiento” y considera que una fuerza de centro tiene
gran potencial: un partido burgués que asume su responsabilidad so-
cial, en contra de la polarizacion, tanto de izquierda como de derecha.
Las reacciones del ptblico son variadas: desde la alabanza (“una solu-
cion original de Pfister”) hasta el escepticismo (“la enésima muda del
PDC”). ;Qué tanto funcionara el plan de Pfister? Nos lo diran las proxi-

mas elecciones nacionales, de 2023. SUSANNE WENGER
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Servicio militar desde casita

5000 de los casi 12 000 nuevos reclutas del ejército suizo
comenzaron su entrenamiento militar de manera inusual,
pues pasaron las primeras semanas en casa, debido ala pan-
demia del coronavirus. Siguieron un curso de formacioén en
linea, desde el sofa de su casa: en vez de realizar ejercicios
en el patio del cuartel y marchar en la lluvia y el viento, se
acostumbraron a las botas de combate en la tranquilidad
de la sala de estar. Sin embargo, tras este suave comienzo
no les qued6 mas que pasar del home office al cuartel. (MUL)

La Fuerza Aérea Suiza ahora esta lista en todo momento

En Suiza, el servicio de policia aérea, a cargo del ejército,
funciona desde inicios de afio sin interrupcion: dos aviones
de combate armados estan siempre listos para entrar en ac-
cion. Aunque esto pueda parecer completamente normal,
hasta 2015 los aviones solo estaban disponibles los dias la-
borablesy en horario de oficina. Cuando lanoticia salié ala
luz, fue motivo de mucha burla. Desde entonces, la dispo-
nibilidad se ha venido ampliando paulatinamente.  (MUL)

“Exit” no excluye a la “Quinta Suiza”

La organizacion suiza “Exit”, de ayuda al suicidio, no ex-
cluira a sus miembros suizos residentes en el extranjero,
que podran seguir recurriendo a sus servicios. En verano
de 2020, esta organizacion anunci6 que solo aceptaria
miembros residentes en Suizay querescindiriala afiliacién
de aquellos de sus miembros que hubieran traspasado su
residencia al extranjero. En vista de la oposicion de sus
miembros, Exit finalmente renuncio a tal restriccion. (MUL)

El Consejo Federal quiere privatizar Postfinance
El Consejo Federal se propone privatizar por completo Post-
finance, una filial de Correos de Suiza, lo que permitiria a
este organismo financiero acceder al negocio de las hipote-
cas. La privatizacion es politicamente controvertida: los
opositores a este proyecto temen que debilite Correos, ya
que es, en parte, gracias alas ganancias de Postfinance como
puede asegurarse el servicio postal en la totalidad del pais.
(MUL)

EL DFAE se propone reforzar su red diplomatica
Suiza planea fortalecer sus representaciones en el extran-
jero.Segun investigaciones de Radio SRF, el Departamento
Federal de Asuntos Exteriores (DFAE) piensa trasladar 35
puestos de Berna a otros lugares del mundo, con el fin de re-
forzar, principalmente, las representaciones mas pequenas.
El Consejo Federal estima que esta densa red exterior ha
dado buenos resultados, especialmente durante la pande-
mia del coronavirus. Sin embargo, sefialaba en su altimo
informe de politica exterior que algunas representaciones
“no disponen de suficiente personal”. (MUL)



Necesitamos
potencia
femenina.

ko)
(o}
=
ol
o
]
C
<
©
i)
®
©
>
5=
©
[
=
O
N
c
S
s}
<
E=
[5)
[
is]

. . Y
Descubrir ahora: MySwitzerland.com/women ﬂ SWI S S Suiza. ’Q{“
Comparta sus experiencias mas bonitas con #peakchallenge en trem, autobdsy bareo. - AN


https://www.myswitzerland.com/es-es/descubrir-suiza/100-women/

	2021-04-09_SRV_2102_ES_01
	2021-04-09_SRV_2102_ES_02
	2021-04-09_SRV_2102_ES_03
	2021-04-09_SRV_2102_ES_04
	2021-04-09_SRV_2102_ES_05
	2021-04-09_SRV_2102_ES_06
	2021-04-09_SRV_2102_ES_07
	2021-04-09_SRV_2102_ES_08
	2021-04-09_SRV_2102_ES_09
	2021-04-09_SRV_2102_ES_10
	2021-04-09_SRV_2102_ES_11
	2021-04-09_SRV_2102_ES_12
	2021-04-09_SRV_2102_ES_13
	2021-04-09_SRV_2102_ES_14
	2021-04-09_SRV_2102_ES_15
	2021-04-09_SRV_2102_ES_16
	2021-04-09_SRV_2102_ES_17
	2021-04-09_SRV_2102_ES_18
	2021-04-09_SRV_2102_ES_19
	2021-04-09_SRV_2102_ES_20
	2021-04-09_SRV_2102_ES_21
	2021-04-09_SRV_2102_ES_22
	2021-04-09_SRV_2102_ES_23
	2021-04-09_SRV_2102_ES_24
	2021-04-09_SRV_2102_ES_25
	2021-04-09_SRV_2102_ES_26
	2021-04-09_SRV_2102_ES_27
	2021-04-09_SRV_2102_ES_28
	2021-04-09_SRV_2102_ES_29
	2021-04-09_SRV_2102_ES_30
	2021-04-09_SRV_2102_ES_31
	2021-04-09_SRV_2102_ES_32

